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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI et du
C.IS.P.R. est constamment revu par la Commission et par le
C.IS.P.R,, afin d’assurer qu’'il refléte bien Iétat actuel de la
technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a
I’établissement des éditions révisées et aux mises & jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

® Bulletindela CEI

[ ] AnnuairedelaCEI

Revision of this publication

The technical content of IEC and C.I.S.P.R. publications is
kept under constant review by the IEC and the C.L.S.P.R,, thus
ensuring that the content reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from [EC
National Committees and from the following [EC sources:

® IECBulletin

1EC Yearbook

® Catalogue des publications de la CEI

Publ{é annuellement

Terminojogie utilisée dans la présente publication

Seuls sqnt définis ici les termes spéciaux se rapportant a la
présente ppblication.

En ce dui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera p la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique(lnternational (VEI), qui est établie sous forme de cha-
pitres sépdrés traitant chacun dun sujet défini, 'Indey/général
étant putflié séparément. Des détails complets st VEI
peuvent é{re obtenus sur demande.

Pour lgs termes concernant les perturbations radjcé
ques, voir [le chapitre 902.

Symbolg¢s graphiques et litt¢

Pour les symboles graphiques, ¢ i
d’usage général approuvésparfa CEI, le leCtgur,cogsultega:
— laPuplication 27 de la CE : ittSxgux autiljs

électfotechnique;

— la Pyblication 617 deNa
schémas.

Les symbolesget.si
ont été soft repris des\P
cifiquemgnt approw

présente publication
617 de la CE], soit spé-

Publications du C.I.S.P.R.

® Catalogue of IEC Publicg

Published yearly

this publica-

IEC Publi-
nlary (IEV),
each dealing
blished as a
supplied on

terms on radio interference, see Chapter 902

raphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs approved
by the IEC for general use, readers are referred to:

— IEC Publication 27: Letter symbols to be useq in electrical
technology;

— IEC Publication 617: Graphical symbols for diagrams.

The symbols and signs contained in the presenf publication
have either been taken from IEC Publications 27 or 617, or
have been specifically approved for the purpose of this publica-
tion.

C.I.S.P.R. publications

L’attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la cou-
verture, qui énumerent les publications du C.1.S.P.R.

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the
cover, which list C.1.S.P.R. publications.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LIMITES ET METHODES DE MESURE DES CARACTERISTIQUES
DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES, DES OUTILS PORTATIFS
ET DES APPAREILS ELECTRIQUES SIMILAIRES RELATIVES
AUX PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

PREAMBULE

des Sous-
Eressant a

ionaux et

hationaux
ipns natio-

,|appareils
¢te édition

ES AUX

tifs et des

dires relatives aux perturbatlons radjoélectriques doivent étre etablles
spects différents de ce sujet ont été traités dans des recommandations distinctes du C.L.S.P.R.;

¢)| que 'information T4 plus récente sur le sujet a été expliquée dans la Publication 14 du C.L.S.P.R. d’une fagop compré-
hensive et utilisable;

d) que'la Publication 14 du C.I.S.P.R. contient également les parties des autres recommandations du C.L.S.P.R. néfessaires &
rendre effectives les recommandations relatives aux limites,

recommande

que la derniére édition de la Publication 14 du C.L.S.P.R., modifications incluses, soit utilisée pour I’application des limites
et méthodes de mesure des caractéristiques des appareils électrodomestiques, des outils portatifs et des appareils électriques
similaires relatives aux perturbations radioélectriques.

(Cette recommandation remplace les Recommandations n°s 22/3,29/2, 37, 40/1 et 50.)

Larticle 9 de cette publication contient également des parties provenant de la Recommandation n°® 46/1 du C.LS.P.R.:
Signification des valeurs limites spécifiées par le C.1.S.P.R., elle contient aussi des parties provenant du Rapport n° 48 du
C.L.S.P.R.: Considérations statistiques pour la détermination des valeurs limites des perturbations radioélectriques.

Le paragraphe 5.1.3 décrit la méthode de mesure de la durée d’une perturbation, comme indiqué dans la section 7 de la
Publication 16 du C.I.S.P.R.
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nghtmg Apparatus and the
Nd 1(1980).

C.JS.P.R. RECO
LIMITS AND MET - ) A
HQUSEHOLD E PORTABLE TOOLS AND SIMILAR ELECTRICAL APPA

~—

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT OF RADIO

INTERFERENCE CHARACTERISTICS OF HOUSEHOLD ELECTRICAL
APPLIANCES, PORTABLE TOOLS AND SIMILAR ELECTRICAL

APPARATUS

FOREWORD

They have the form of recommendations for international use 3
other Member Organizations of the C.I.S.P.R. in that sense.

[n order to promote international umﬁcatlon the C.L S PR.\¢

divergence between the C I S. P R. recom
clearly indicated in the latter.

The main conteut

'ENT OF RADIO INTERFERENCE CHARACTERIST

that in the past'differeqt aspects of this subject have been dealt with in separate C.1.S.P.R. recommendations
that the most up-te<dafe information on the subject is set out in a comprehensive and useable format in C.I.S.P.
cation \l4;

ich all the

resented,

iftees and

s should
mit. Any
tsible, be

pliances,
endment

[CS OF
RATUS.

a) [thatthe limits an@methods\of measurement of the radio interference characteristics of household electrical appliances,

R. Publi-

d) [that-C.1.S.P.R. Publication 14 also contains those parts of other C.I.S.P.R. recommendations necessary to impl¢ment the

recommendations-onlimits

recommends

that the latest edition of C.1.S.P.R. Publication 14, including amendments, be used for the application of limits and methods
of measurement of radio interference characteristics of household electrical appliances, portable tools and similar electrical
apparatus.

(This recommendation replaces Recommendations Nos. 22/3,29/2, 37, 40/1 and 50.)

Clause 9 of this publication contains material from C.I.S.P.R. Recommendation No. 46/1: Significance of a C.LS.P.R.
Limit, and from C.I.S.P.R. Report No. 48: Statistical Considerations in the Determination of Limits of Radio Interference.

Sub-clause 5.1.3 describes the measurement of the duration of disturbances, as given in C.I.S.P.R. Publication 16,
Section 7.
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Les publications suivantes sont citées dans la présente publication:

Publications du C.I.S.P.R.:
Publications nos 15 (1985): Limites et méthodes de mesure des caractéristiques des lampes a fluorescence et des
luminaires relatives aux perturbations radioélectriques.
16 (1977): Spécification du C.I1.S.P.R. pour les appareils et les méthodes de mesure des perturba-

tions radioélectriques.

Modification n° 1 (1980).

Modification n° 2 (1983).
Publications dela CEI:

Publications n°s 50(902) (1973): Vocabulaire Electrotechnique International (VEI), Chapitre 902: Perturbations radio-
électriques.

536 (1976): Classification des matériels électriques et électroniques en ce qui concerne la
protection contre les chocs électriques.

&
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The following publications are quoted in this publication:

C.I.S.P.R. publications:

Publications Nos. 15 (1985): Limits and Methods of Measurement of Radio Interference Characteristics of Fluor-
escent Lamps and Luminaires.

16 (1977): C.L.S.P.R. Specification for Radio Interference Measuring Apparatus and Measuring
Methods.

Amendment No. 1 (1980).
Amendment No. 2 (1983).
IEC publications:

Publication Nos. 50(902) (1973): International Electrotechnical Vocabulary (IEV), Chapter 902: Radio Interference.

536 (1976): Classification of Electrical and Electronic Equipment with regard to Protection
against Electric Shock

&
o
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LIMITES ET METHODES DE MESURE DES CARACTERISTIQUES

DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES, DES OUTILS PORTATIFS
ET DES APPAREILS ELECTRIQUES SIMILAIRES RELATIVES

1.
1.1

AUX PERTURBATIONS RADIOELECTRIQUES

Domaine d’application

La présente publication concerne la conduction et le rayonnement d’énergie électromagné-

tique produit par les appareils électrodomestiques, outils portatifs et autres appare

ils élec-

triques susceptibles de brouiller la réception des radiocommunications tels que: machines de

w

bureau, projecteurs de cinéma ou de diapositives, jouets électriques, électrophones, m
a traire, appareils électromédicaux a moteur, etc., mais a I’exclusion/de ceux qui{prg

La gamme des fréquences considérées s’étend de 0,15

Un équipement a fonctions multiples qui est sou

achines
duisent

idues.

esdela
mise en
ipement.
tous les

4 de I’ar-

able, ou

hplir sa

répond aux disposition e Blicati i indisp¢nsables

Objet Q
Etablir\des exigg

ils portatifs et autres appareils électriques suscep

iques des

ibles de

ommunications, fixer des limites pour le niveau perturbateur,

norma-

fives aux perturbations radioélectriques des appareils électrodomes-

trotech-

nique International (VEI), Chapitre 902: Perturbations radioélectriques, sont valable$ pour la

présente publication.

4.

4.1

Limites de perturbations
Perturbations continues*

Les moteurs a collecteur ainsi que d’autres dispositifs qui sont incorporés dans les appareils
électrodomestiques, dans les outils portatifs et dans les appareils électriques similaires

peuvent occasionner des perturbations continues.

* Perturbation électromagnétique dont I'effet sur une installation donnée, en fonctionnement normal, ne peut se
résoudre en celui d’'une suite d’impulsions électromagnétiques élémentaires discrétes. Exemple: perturbations

causées par les moteurs a collecteur.
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LIMITS AND METHODS OF MEASUREMENT OF RADIO
INTERFERENCE CHARACTERISTICS OF HOUSEHOLD ELECTRICAL
APPLIANCES, PORTABLE TOOLS AND SIMILAR ELECTRICAL
APPARATUS

1. Scope

1.1 This publication applies to the conduction and the radiation of electromagnetic energy from
household electrical equipment, portable tools and other electrical apparatus which may
cause interference to radio reception, such as: office machines, cine or slide projectors,
electric toys, recording apparatus, milking machines, motor-driven electromedical apppratus,

etc., but excluding those producing high-frequency radiation for h |peutic
purposes.
Among portable tools, those with a power in excess of 2 kW ageex
Separate motors, sold as such, are also excluded.
1.2] The frequency range covered is 0.15 MHz to 300 MHz.
1.3| Multifunction equipment which is subjected simultaneoy Q\differe a if publi-
cation and/or other publications shall be tested tion, if
this can be achieved without modifying the eq 1p e » 4 tested
shall be deemed to have complied with the 0 f alkthe clauses/publications when
each function has satisfied the requirgmer ge/publication

For equipment for which it i e_to test with each function operated in
isolation, or where the isolation g tion would result in the equipmen(t being
unable to fulfil its prix i 3 ipment’shall be deemed to have complied|only if

e : iorl with the necessary functions operative.

2.
ts for the radio interference level of household elgctrical
er electrical apparatus which may cause interfergnce to
terference, to describe methods of measurement, and|to give
dization of measuring methods and limits for the level of radip inter-
household appliances, portable tools and other above-mentiongd elec-
3.

For.thépurpose of this publication, the definitions contained in IEC Publication §0(902):
International Electrotechnical Vocabulary (IEV), Chapter 902: Radio Interference, apply.

4. Limits of interference
4.1  Continuous interference*

Commutator motors as well as other devices incorporated in household appliances,
portable tools and similar electrical apparatus may cause continuous interference.

* Electromagnetic disturbance, the effect of which is not resolvable into a succession of discrete impulses in the
normal operation of the particular receiving system concerned, for example commutator motor interference.
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4.1.1 Fréquencesde 0,15 MHz a 30 MH?z (tensions aux bornes)

L’équipement de mesure doit &tre conforme a la Publication 16 du C.I.S.P.R.: Spécification
du C.I.S.P.R. pour les appareils et les méthodes de mesure des perturbations radioélectriques,
aussi qu’a ses Modifications n° 1 et n® 2.

Les conditions de fonctionnement et les méthodes de mesure sont données respectivement
dans les articles 5 et 6 de cette publication.

Le tableau I donne les limites des tensions perturbatrices mesurées aux bornes d’un réseau
fictif en V d’impédance 50 €2/50 uH (voir paragraphe 6.1.2).
4.1.2 Fréquences de 30 MHz a 300 M Hz (puissance perturbatrice)

L’appareillage de mesure doit étre conforme a la Publication 16 du C.I.S.P.R. ainsi qu’a ses
Modifications n® 1 et n° 2.

Les conditions de fonctionnement et les méthodes de mesure sont
dans les articles 5 et 7.

donnéedrespectivement

Les limites de la puissance perturbatrice, mesurée au moyefi de\la\pince ante (voir

4.1.3  Perturbations produites par les dispositifs de commande~e Sgulan s dispo-
dontle
Cteurs.

vortant des dispositifs 4 semi-donduc-

puissance perturbatrice rayonnée dans la

comme
les aux

ectuées

4.1. portant
e &/semi-conducteurs
4.1.3 avec les méthodes de mesure et les conditions de fgnction-
aragraphes 5.2 et 5.3.13
4 nroduites par les bornes supplémentaires des appareils

entre les installations réceptrices et les cables d’un dispositif auxiliare 1¢ décou-
général meilleur qu’entre ces installations réceptrices et les cibles de réseau, les
limites, données pour les «bornes supplémentaires» des dispositifs de commande |dans le
tableau I, sont applicables.
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4.1.

4.1

4.1

1 Frequency range 0.15 MHz to 30 M Hz (terminal voltages)

The measuring equipment shall comply with C.I.S.P.R. Publication 16: C.L.S.P.R. Specifi-
cation for Radio Interference Measuring Apparatus and Measurement Methods and Amend-

ments No. 1 and No. 2.

The operating conditions and methods of measurement are given in Clauses 5
respectively, of this publication.

and 6,

The limits of the interference terminal voltages measured with the 50 €2/50 pH artificial

mains V-network (see Sub-clause 6.1.2) are given in Table I.

.2 Frequency range 30 MHz to 300 M Hz (interference power)

The measuring equipment shall comply with C.I.S.P.R. Publication 16 and Amendments

No. I and No. 2.

The operating conditions and methods of measurement are give
respectively.

The limits of interference power, measured with the absorhi
Appendix C), are given in Tables II and I1a.

Regulating controls which inco
ference power limits in the frequepcy

Measur;

the highr € Sub-clause 5.2.2.1, Items d) and e)).

terminals” of regulating controls according to Table I apply.

and 7,

7 and

eeding
n Sub-

e inter-

als are

and additional terminals should be performed using

micon-

n Sub-

reneral
litional
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TABLEAU 11
Limites de la puissance perturbatrice 30 MHz 4 300 MHz
Outils portatifs
?e}mme de Appareils Puissance assignée*
requences électrodomestiques et
similaires L. . . | Supérieurea 700 Wet | Supérieurea 1 000 W
Inferlel;:)%c;; ¢galea inférieure ou égale a | etinférieure ou égale
1000 W 42000 W
MHz dB(pW) dB(pW). dB(pW) dB(pW)
45455 45455 494159 55465
304300 croissance linéaire en | croissance linéaire en | croissance linéairg’en oissance lirléaire en
a fonction de la fonction de la fonction de | nction d¢ la
fréquence fréquence fréquence fréguence
q q quence ¢ (‘\

sou u\Sés\a\} chaud pour

ivent &tke mesurés, lorsque cela est
issement inadmissible de
masse vibrante ou osdillante, ils
onner leur vitesse de rotation

matiéres plastiques, doit étre exclue.

Note. — Les outils électriques portatifs munis de masses vibrantesQu oscillantes
possible, avec ces masses Otées ou débrayées. Si lesdits ont Suy

nominale de service.

Les mesures sont faites nor
quées dans le tableau Ila:

men

\\/ Outils portatifs
» Fréqu \/ Puissance assignée
préférentic < Inférieure ou égale & Supérieure 2 700 Wet | Supérieured 1 000 W
700 W inférieure ou égale a et inférieuregou égale
\ 1000 W a200QwW
N R dB(pW) dB(pW) dB(W)
N A4
o 46 46 50 56
46 46 50 36
) 4 47 51 57
180 51 51 s e
220 52 52 56 62

4.2
4.2.1

Perturbations discontinues

Les opérations de commutation qui ont lieu dans les appareils commandés par thermostat,
dans les machines automatiques programmeées et autres appareils & commande électrique,
produisent des perturbations discontinues. L’effet subjectif de perturbations discontinues
varie avec la fréquence de répétition et 'amplitude, cela aussi bien dans le cas de la radiodif-
fusion sonore que dans le cas de la télévision. Il y a lieu de distinguer diverses especes de
perturbations discontinues. L’appareil de mesure des perturbations discontinues doit étre
conforme a I’article 30 et a ’annexe R de la Publication 16 du C.I.S.P.R.
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TABLE 11

Interference power limits 30 MHz to 300 MHz

Portable tools
Frequency : *

range Household and Rated mains power

similar appliances

Up to and including Above 700 W up to Above 1 000 W up to
700 W and including 1 000 W | and including 2 000 W
MHz dB(pW) dB(pW) dB(pW) dB(pW)
45t0 55 45t0 55 49t0 59 55t0 65
30to 300 increasing linearly increasing linearly increasing linearly tncreasingiinearly
with frequency with frequency with frequency ith frequenty
2\

* The power of any heating device is to be excluded, for instance heating powerina b

for Wn .

, where
whigh have an inadmissible
ir vibrating or swinging

e on fr@;enc' gs with the limits as indicated
Q\)ABL 1 '

Measurements are normally m
in Table I1a:

ONEN

Portable tools
N
Preforr @ \) Rated mains power
frequenci
p to and including Above 700 W up to Above 1000 W up to
(\ 700 W and including 1 000 W | and including 2 000 W
gfffh\ dB(pW) dB(pW) dB(pW)

46 50 56

46 50 56

90 47 51 57

¥ 49 53 59
180 51 55 61
220 52 56 62

4.2 Discontinuous interference

4.2.1 Switching operations in thermostatically controlled appliances, automatic programme
controlled machines and other electrically controlled or operated appliances generate discon-
tinuous interference. The subjective effect of discontinuous interference varies with repetition
rate and amplitude in the case of both sound radio and television. For that purpose,
distinction is made between various kinds of discontinuous interference. Discontinuous inter-
ference measuring apparatus shall comply with Clause 30 and Appendix R of C.L.S.P.R.
Publication 16.
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Une autre méthode utilisant un oscilloscope peut étre appliquée si elle permet d’aboutir aux
mémes résultats avec la méme précision. Voir ’annexe D pour information.

Note. — A titre provisoire, il n’est pas nécessaire de faire des mesures aux perturbations discontinues pour la gamme
des fréquences 30 MHz a 300 MHz.

4.2.2 Les définitions suivantes conviennent:

4.2.2.1 Claquement (click): perturbation dont la durée ne dépasse pas 200 ms et qui est séparée de
la perturbation voisine par une durée d’au moins 200 ms. Un claquement peut comporter un
certain nombre d’impulsions. Des exemples de perturbations discontinues, qui sont consi-
dérées comme des claquements, sont reproduits aux figures 2a, 2b et 2¢, page 89.

4.2.2.2 Claquement pris en compte: claquements qui dépassent la limite d’une perturbation

continue.

4.2.2.3 Opération de commutation: une ouverture ou une fermeture g bu d’un
contact.

4.0.2.4 Durée minimale d’observation T: pour les appareils qui ne s’agrét ; qhiement,
c’est la plus courte des deux durées suivantes:
a) durée nécessaire pour enregistrer 40 claquements pyi it appli-

4R.2.5 Taux
admissib

suivante:

cable, 40 opérations de commutation, ou

b) 120 min.
Pour les appareils qui s’arrétent automatiqueme k imal de
programmes complets nécessairg ~ lorsque

cela est applicable, 40 opératicqs de.co ionSi" awbou obtenu

e de la
s dans lesquels le redémarrage ithmédiat

écessaire pour le redémarrage est inclfise dans

N: ce nombre est utilisé pour déterminer I limite
, N représente le nombre de claquements enfegistrés
formule N = n;/T, ny étant le nombre de clagpements

paragraphe 4.2.4.6), le taux de répétition des claquements N
&Na formule: N = fny/ T, ol n, est le nombre d’opérations de fommu-
&e d’observation Tet fun facteur donné dans I’annexe A, tablgau IV.

Je pour les claquements: la valeur correspondante applicable a ung¢ pertur-
comme donné aux paragraphes 4.1.1 et 4.1.2, est augmentée de la guantité

44 dB (N<0,2)

AL

0.1 Rl Fatilal 200
pAY) IUEIU—N— UD UV, 2 X IVXJV)

0dB (N >30)

4.2.2.7 Application d’une limite admissible: ’appareil est vérifié en conformité avec les limites
admissibles selon la méthode du quartile supérieur, I’appareil étant vérifié pour une période
qui n’est pas inférieure au temps d’observation minimal. Si la valeur de claquements N est
déterminée par le nombre de claquements comptés (ou des commutations), I’appareil en essai
est réputé satisfaire aux limites, si moins d’un quart des claquements comptés (ou des commu-
tations) durant la période d’observation ne dépassent pas la limite admissible.

Note. — Un exemple d’application de la méthode du quartile supérieur est donné dans I’annexe B.
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An alternative method using an oscilloscope may be employed if it yields the same results
with the same degree of accuracy. See Appendix D for guidance.

Note. — For the time being no measurements on discontinuous interference are to be made in the frequency range
30 MHz to 300 MHz.

4.2.2 The following definitions apply:

4.2.2.1 Click:a disturbance which lasts not more than 200 ms and which is separated from a subse-
quent disturbance by at least 200 ms. A click may contain a number of impulses. Examples of
discontinuous interference which are classified as clicks are shown in Figures 2a, 2b and 2c,
page 89.

4.2.2.2 Counted clicks: clicks which exceed the limit of continuous interference.

4.2.2.3 Switching operation:one opening or one closing of a switch or conta

shorter

a

4.2.2.4 Minimum observation time T: for appliances which do not g
time of either:

um number of copmplete
, here relévant, 40 switching opera-
tions. When, 120 min after the ‘ : 40 counted clicks have npt been

mine shall
\xj;llich an

immediate re-start js ' these iangees, the minimum time required to| re-start
4R.2.5 Clickrate N:

Nis the numbe

the nuf cdunted

pphiandes (see Sub-clause 4.2.4.6), the click rate N is determined ffom the
191§ the number of switching operations during the obsg¢rvation

o détermine the permitted limit for clicks. In|general
inute determined from the formula N = n;/T, p being

iNfor clicks: the relevant limit for continuous interference, as given|in Sub-

44 dB (N<0.2)
30
20logio>y dB (0.2 <N <30)
0dB (N >30)

42.2.7 Application of the permitted limit: the appliance is assessed for compliance with the
permitted limit according to the upper quartile method, the appliance being tested for a time
not less than the minimum observation time. If the click rate Nis determined from the number
of counted clicks (or switching operations), the appliance under test shall be deemed to
comply with the limit if not more than a quarter of the number of counted clicks (or switching
operations) registered during the observation time are higher than the permitted limit.

Note. — An example of the use of the upper quartile method is given in Appendix B.
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4.2.3 Les valeurs limites et les conditions suivantes sont applicables (a I’exception de ce qui est
détaillé au paragraphe 4.2.4).

4.2.3.1 Lorsque des opérations de commutation produisent:

a) des claquements apparaissant plus fréquemment que deux fois au cours de toute période
de2s,ou

b) des perturbations autres que des claquements,
les valeurs limites applicables sont celles qui sont fixées au paragraphe 4.1 a I'exception des
perturbations produites par des appareils détaillés au paragraphe 4.2.4.3.

Des exemples de perturbations discontinues pour lesquelles les valeurs limites des perturba-
tions continues sont applicables sont représentés aux figures 3a, 3b et 3¢, page Ju.

u cours
eurs du
eux qui
60 kHz,

4.p.3.3 La perturbation doit étre traitée comme une Da inue de valeur: N supérieure
4 30. Pour N inférieure a 30, si le taux de répétiti aquements N est inférieur 4 0,2, la
valeur limite 44 dB est augmentée au-dessys Jolava 1 bations

412.3.4 Les limites sont applicables :

les conditions de fongtionne &Cifié pdragraphes 5.1.1 et 5.3; si les conditions de
¢ discon-

de I’ap-

gramme
e pertur-
la caté-

le temps
nme un
hu para-

4[24 “Pour certains appareils mentionnés dans les paragraphes suivants, les limites et 1ds condi-
: efoneti ée ; ieables-4 ion des cas

mentionneés.

4.2.4.1 Les perturbations causées par la manipulation d’un interrupteur on d’une commande
équipant un appareil pour:

1) la fonction unique de connection et déconnection au réseau,
2) lafonction unique de sélection d’un programme,

3) commander la puissance ou la vitesse en choisissant parmi un nombre limité de positions
fixes,
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4.2.3 The following limits and conditions shall apply (except as detailed in Sub-clause 4.2.4).

4.2.3.1 When switching operations produce:
a) clicks occurring more frequently than twice in any 2 s period, or

b) interference other than clicks,
the interference shall, with the exception of that caused by appliances as detailed in Sub-
clause 4.2.4.3, be subject to the limits for continuous interference laid down in Sub-clause 4.1.

Examples of discontinuous interference for which the limits for continuous interference
apply are shown in Figures 3a, 3b and 3¢, page 90.

4.21.3.2 Inthe case of counted clicks not occurring more frequently than gwice in an 1od for
all classes of equipment and appliances except those detailed| in 2.4, the
permitted limit shall be as defined above and as shown in Appéndi able JI1\T'he value

2D

4.1.3.3 The interference shall be treated as continuous—far lue gredter than 30.| For N
smaller than 30, the interference shall be considgred discontinuous ahd tested accordin

e to the
upper quartile method. If the click rate N is sn 8 above
the relevant limit for continuousinterfergnee\ 187 ar, i 1.1 and
4.1.2. (See also Appendix A, Tab

4.2.3.4 The limits apply for click rates es 5.1.1
and 5.3 or, when not specified, Ximum

ying the

may be

(S,

ring the

i is not

4.p.4.< For certain appliances listed in the following sub-clauses, the limits and operating condi-
tions laid down in Sub-clause 4.2.3 shall apply with the exceptions as mentioned.

4.2.4.1 The interference caused by the manual operation of a switch or a control which is included
in an appliance for:

1) the purpose of mains connection or disconnection only,
2) the purpose of programme selection only,
3) the control of energy or speed by switching between a limited number of fixed positions,
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4) changer la position d’'une commande manuelle continue, tels les dispositifs d’essorage a
vitesse variable ou les thermostats électroniques,

ne doivent pas étre prises en compte lors des essais de conformité des appareils aux limites de
perturbations radioélectriques fixées dans cette publication.

Note. — Si la position des dispositifs de commande a réglage continu qui ne sont pas destinés a étre manceuvrés
fréquemment en usage normal tels que dispositifs d’essorage a vitesse variable a été préalablement sélec-
tionnée, elle ne doit pas étre réglée au cours de I'essai.

Exemples d’interrupteurs qui sont inclus dans les définitions précédentes: interrupteur
pour une lampe, une machine a écrire €lectrique, interrupteurs manuels de commande de
chaleur et de force de ventilation dans les radiateurs électriques et les séche-cheveux.

Ne sont pas inclus les interrupteurs qui sont normalement utilisés d’une maniére répétitive,
tels que ceux qui sont définis dans le paragraphe 5.3.8 (par exemple—pour les maghines a
coudre, machines a calculer, etc.).

qui sont
chaque
psse pas
ents. Si
B seront

< 5), les

ou de
0 ms et
doivent
rées par

le de la
rbation

uccessi-
ir espa-
s et non

¢ ne fonctionne pas plus d'une fois en 15 min et les trois perturbafions ne

dées ni suivies d’une autre perturbation dans les 2 s;

ii) la‘dsrée dechaque perturbation produite par 'ouverture ou la fermeture d’un conftact soit
inférieure’ou égale a 10 ms et que la valeur caractéristique ne puisse pas dépass¢r 44 dB
au-dessus de la limite correspondant aux perturbations continues.

4.2.4.5 Pour les dispositifs de chauffage a thermostat destinés & des installations permanentes de
locaux, le taux de répétition des claquements N utilisé pour calculer la limite admissible doit
étre cinq fois le taux de répétition des claquements N qui est déterminé conformément au
paragraphe 5.3.5.11 pour les appareils de chauffage individuels définis au paragraphe 4.2.2.5.

4.2.4.6 Pour les appareils énumérés dans le tableau IV de ’annexe A, on calcule le taux de répé-
tition de claquements N = fny/ T, ou ny est la somme des ouvertures et des fermetures des
contacts (opérations de commutation) pendant le temps d’observation T minutes, et fest un
facteur donné dans le tableau IV de I’annexe A.
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4.2.

4.2.

4.2.

4) the changing of the manual setting of a continuously adjustable control such as a variable

speed device for water extraction or electronic thermostats,

is to be disregarded for the purpose of testing the appliance for compliance with the limits of

radio interference set out in this publication.

Note. — If the setting of continuously adjustable controls, which are not designed for frequent adjustment in

normal

use such as devices for variable water extraction has been pre-set, it shall not be adjusted during the test.

Examples of switches included in the above definition are the switch for a lamp, an e
typewriter, manual switches for heat and air flow control in fan heaters and hair dryers.

lectric

Not included are those switches which normally will be repeatedly operated, such as those

1.2 Specific appliances marked with an asterisk in Tables III a
have instantaneous switching (i.e. the duration of each click is le

1.4  For @e 2
sequentiall <

jor followed within 2 s by any other disturbance;

defined in Sub-clause 5.3.8 (for instance in sewing machines, calculating machines, etg.)]

which

igk rate

litude
2 4.2.3

ed by
ing a
other
sturb-

aused

inter-

more than once in any 15 min period and the three disturbanges are

of the
above

4.2.4.5 Forroom-heaters having built-in thermostats and intended for permanent installation, the

click rate N used to calculate the permitted limit shall be five times the click rate N deter

mined

for a single room-heater as defined in Sub-clause 4.2.2.5 and determined in accordance with

Sub-clause 5.3.5.11.

4.2.4.6 For appliances listed in Table IV of Appendix A, the click rate N = fny/ T, where n, is the

sum of the openings and closings of the contacts (switching operations) during the
vation time Tminutes, and f is a factor given in Appendix A, Table IV.

obser-


https://standardsiso.com/api/?name=27be9458495acdc32daf1f64bdc15d8f

-22- C.IS.P.R.14 © CEI 1985

4.2.4.7 Les valeurs limites relatives aux dispositifs d’alimentation de clotures électriques ne sont
applicables que jusqu’a 30 MHz. Les limites applicables sont celles des appareils électrodo-
mestiques spécifiées au paragraphe 4.1.1. Ces limites se rapportent aux bornes du réseau ainsi
qu’a la borne de sortie du dispositif d’alimentation. Par conséquent, il est nécessaire de tenir
compte de la division de tension résultant de I'utilisation du circuit de la cléture fictive. (Voir
aussi la position 5 de la 1égende de la figure 5, page 92.)

4.2.5 Les limites pour des appareils spécifiques sont résumées dans ’annexe A pour différentes
conditions de fonctionnement conformément aux paragraphes 4.2.2 et 4.2.4 qui précédent.

Les limites pour les appareils qui ne figurent pas dans I’annexe A doivent étre calculees

selon les principes exposés dans les paragraphes 4.2.2 4 4.2.4 de la présente publication en se

gnirlanf surles pvpmph—\q del’annexe A

D

511.1
511.1.1

.21

43  Perturbations rayonnées par les appareils a alimentation incorporée
Les limites sont a I’étude.

Conditions de fonctionnement et interprétation des résultats
511 Généralités

Lorsqu’on effectue des mesures de perturbation, 14
tions suivantes.

Conditions de fonctionnement

1.2 Interprétation des résultats

onner dans l¢s condi-

La charge normale doit &trg hs le cas

hdiquées

arquage
tous les

ctuer les
h état de
elui qui se présente au cours de la vie normalg de ’ap-
e doit étre effectué en fabrique.

t en fonction de la tension d’alimentation, on effectuera une mesure a

due bande pour des tensions d’alimentation comprises entre ,9 et 1,1

a tension assignée du moteur. Les appareils comportant plus d’une tension |assignée
arés A la tension assignée pour laquelle la perturbation proguite est

Perturbations continues

a) Les indications du récepteur sont observées pendant une durée minimale de 15 s pour

chaque mesure; on notera la plus haute valeur observée, sans tenir compte des pointes
isolées éventuelles.

b) Si le niveau général de la perturbation n’est pas constant mais présente un accroissement

ou une diminution continu de plus de 2 dB pendant les 15 s d’observation, on poursuivra
celle-ci pendant une nouvelle période. Les niveaux devront étre interprétés conformément
aux conditions normales d’emploi des appareils de la maniére ci-apres:

1) si ’appareil est d’'un type susceptible d’étre enclenché et déclenché fréquemment,
comme par exemple une perceuse ou une machine a coudre, pour chaque fréquence de
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42.47 The limits for electric fence supply units are applicable only up to 30 MHz. The limits
applicable are those for household appliances contained in Sub-clause 4.1.1. These limits
apply both to the mains terminals and to the output terminal of the supply unit and therefore
account shall be taken of any voltage division resulting from the use of the fence equivalent
circuit. (See also Item 5 of the legend of Figure 5, page 92.)

4.2.5 The limits for specific appliances for various conditions in accordance with the preceding
Sub-clauses 4.2.2 to 4.2.4 are summarized in Appendix A.

Limits for appliances not shown in Appendix A shall be calculated in accordance with the

principles laid down in Sub-clauses 4.2.2 to 4.2.4 of this publication, using as guidance the
examples shown in Appendix A..

4.3 Radiated interference from equipment with built-in batteries

5. | Operating conditions and interpretation of results

5.1 General

When measurements of interference are being made
the following conditions.

5.1
5.1

5.1

5.1,

5.1

5.1
5.1.2.1

b)

Limits are under consideration.

Operating conditions

the highest

all béOperated under

red by
erating

ted for
ing the
turer.

at€d from a supply having the rated voltage of the appliance.

arie$ considerably with the supply voltage, a test at a frequpncy in
Oltages over the range of 0.9 to 1.1 times the rated voltage ghall be
hariore than one rated voltage shall be tested at the rated voltag¢ which

Continuous interference

O ASH & Fer-1s-ooservedtora 2 S
readings should be recorded with the exception of any isolated spike which
shall be ignored.

If the general level of the interference is not steady, but shows a continuing rise or fall of
more than 2 dB in the 15 s period, then the interference voltage levels shall be observed for
a further period and the levels shall be interpreted according to the conditions of normal
use of the appliances, as follows:

1) If the appliance is one which may be switched on and off frequently, for instance an
electric drill or a sewing-machine motor, then at each frequency of measurement the
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mesure on enclenche cet appareil juste avant et le déclenche juste aprés chaque mesure.
On note le niveau perturbateur maximal observé pour chaque fréquence de mesure
pendant la premiére minute de fonctionnement;

2) si I'appareil fonctionne habituellement sans interruption pendant des temps relati-
vement longs, comme par exemple un séche-cheveux, il devrait rester enclenché pour le
temps nécessaire a la mesure compléte. On ne reléve le niveau & chaque fréquence
qu’apreés une lecture stable (sous réserve d’avoir satisfait aux dispositions du point a).

Si I'allure des perturbations produites par un appareil change au cours des essais, et de
stable devient irréguliére, on procédera conformément au point b).

d) Les limites s’appliquent d’un bout a ’autre de la gamme de fréquences 0,15 MHz 4 30 MHz

et, par conséquent, les caractéristiques perturbatrices doivent étre abservées danms toute

cette gamme.

Note — Un examen initial de la gamme compléte doit étre fait et les valeurs observ'es ivensé ées pu moins

aux fréquences préférentielles snivantes et a toutes les autres fréquence; imite épasségs et ol le
niveau de la perturbation passe par un maximum:

0,16 MHz 0,24 MHz 0,55 MHz 1 MHz
10 MHz 22 MHz 30 MHz.

La tolérance sur la valeur de ces fréquences est de 10%.

e) Si dans la gamme des ondes métriques les megu

é, elles

J.2.2

1) les limites s’appliquent d’un bout MHz a
300 MHz et, par conséquge agacteristi gatri i é servées
dans toute cette gamme;

Note. — Un examen initial de la gamme com pleterdortétre L4 alew ¢ i é ¢esjau moins

aux fréquences préférentielles s
niveau de la perturbation passe

égs et ou le

180 MHz 220 MHz 300 MHz

au mgins une fréquence au voisinage de chacpne des

<les niveaux de perturbations mesurés sont infg¢rieures
Souences respectives, la courbe obtenue la premiére|fois est
ont supérieures a 2 dB, la mesure est répétée pour le[spectre
e/niveau le plus élevé de toutes les mesures effectuées a|chaque

Les\tesyre desyperturbations radioélectriques, causées par les opérations de commuta-
tion, doivaant étre faites a ces quelques fréquences: 160 kH, 550 kHz, 1400 kHz et 30{MHz.

¢sSais qui risquent de demander beaucoup de temps, on peut réduire epcore le
nombre des fréquences de mesure et se limiter a celles de 160 kHz et 550 kHz.

La durée d’observation Tet le taux de répétition des claguements N sont obtenus comme il

¢)

est indiqué aux paragraphes 4.2.2.4 et 4.2.2.5, respectivement.

La valeur du taux de répétition des claquements N doit étre déterminée pour les fréquences
comme elles sont indiquées au paragraphe 4.2.3.2.

Note. — Pour obtenir des recommandations concernant la mesure des perturbations discontinues, voir I’annexe D.

5.13

Mesure de la durée d’une perturbation
L’appareil en essai est relié au réseau fictif C.I.S.P.R. en V. Si I’on dispose d’un appareil de

mesure C.I.S.P.R., on le relie au réseau en V et un oscillographe cathodique est relié a la sortie
a fréquence intermédiaire de ’appareil de mesure C.I.S.P.R. Si I’on ne dispose pas d’un appa-
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appliance shall be switched on just before each measurement, and switched off just
after each measurement; the maximum level obtained during the first minute at each
frequency of measurement shall be recorded;

2) if the appliance is one which in use normally runs for longer periods, for instance a
hair-drier, then it shall remain switched on for the period of the complete measurement,
and at each frequency the level of interference shall be recorded only after a steady
reading (subject to the provision of Item a)has been obtained).

¢) If the pattern of the interference from an appliance changes from a steady to a random
character part way through a test, then that appliance shall be tested in accordance with
Item b).

d) The limits apply throughout the frequency range 0.15 MHz to 30 MHz and therefore the
interference characteristics shall be assessed throughout this frequency range.

Note. — An initial survey or scanning of the complete range shall be made and the zegi given at

least at the following preferred frequencies and at all frequencies at which exceeds
the limits:

0.16 MHz 0.24 MHz 0.55 MHz 1 MHz 1.4 MHz

10 MHz 22 MHz 30 MHz.

These frequencies to be subject to a tolerance of 10%.

e) If in the v.h.f. range measurements are to be made
shall be carried out as follows:

>, the measufement

g 300 MHz and therefore

£l

given at
exceeds

30 MHz 180 MHz 220 MHz 300 MHz

of the

he first
differ-

(ﬂ';l:_ be

med at
MHz.

e likely

to be prolonged: 160 kHz and 550 kHz.

b) The observation time T and the click rate N are obtained in accordance with Sub-
clauses 4.2.2.4 and 4.2.2.5 respectively.

¢) The value of the click rate N shall be determined at the frequencies specified in Sub-
clause 4.2.3.2.

Note. — See Appendix D for guidance on the measurement of discontinuous interference.
5.1.3 Measurement of the duration of disturbances

The appliance to be tested is connected to a C.I.S.P.R. artificial mains V-network. If a
C.I.S.P.R. measuring receiver is available, it is connected to the V-network and a cathode-ray
oscilloscope is connected to the i.f. output of the C.I.S.P.R. measuring receiver. If a C.I.S.P.R.
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reil de mesure C.I.S.P.R,, I’oscillographe est reli¢ directement au réseau en V. La base de
temps de I’oscillographe peut étre déclenchée par la perturbation a mesurer; la base de temps
est placée sur la position 1 a 10 ms/cm, pour les appareils équipés d’interrupteur a fonction-
nement instantané et 10 & 200 ms/cm pour les autres appareils. Le phénoméne peut étre soit
enregistré sur I’écran d’un oscillographe a rémanence, soit étre photographié. On a ainsi la
possibilité d’en mesurer la durée.

5.2 Perturbations produites par les dispositifs de commande et de régulation comportant des disposi-
tifs a semi-conducteurs
5.2.1 Généralités

La présente spécification ne s’applique qu’aux équipements comprenant des dispositifs a
semi-conducteurs dont Ie courant assigné n excede par 25 A, et utilises enire auires popr le ré-
glage de la lumiére, de la chaleur ou de la vitesse d’un moteur (régulate & puissance a cou-
rant alternatif, redresseurs ou interrupteurs électroniques de puissaate

52.2 Mesure
La mesure des perturbations continues dues aux dispositi

édulation
entala

ns I’équi-
nectées a

1gure 4,
2.2.3.
éels 4 une
ije entre

tilisant
édance
¢onnec-
et de la

I le rac-
Les sont

par des
condutteurs de 0,5 m a 1 m de longueur. Si un cible spécial est fourni, la longuepr de ce
cable depassant 80 cm sera repliée en zig-zag paralléle au cable de facon a forlmer un

X

lononens:
TOTIsOvuTS

i1) la mesure de la tension perturbatrice sur les bornes auxiliaires du dispositif de com-
mande et de régulation sera exécutée telle qu’elle est décrite au paragraphe 5.2.2.14d).

Notes 1. — L’impédance de la sonde pourra étre augmentée si nécessaire pour éviter un fonctionnement incorrect du
dispositif de controle (par exemple 15 kQ en série avec 500 pF).

2. — Lorsqu’un dispositif de commande et de régulation, ou sa charge, est normalement prévu pour étre utilisé
avec une mise 2 la terre (par exemple équipement de la classe I), la référence au paragraphe 6.2.2.3, don-
née pour I’exécution des mesures, signifie que le corps du dispositif de commande doit étre relié¢  la borne
de terre du réseau fictif. Le corps de la charge, s’il doit étre mis a la terre, sera reli€¢ au corps du dispositif
de commande ou, dans le cas ou ce dernier ne serait pas a la terre, directement 4 la borne de terre du
réseau fictif.
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measuring receiver is not available, the oscilloscope is connected directly to the V-network.
The time base of the oscilloscope can be started by the disturbances to be tested; the velocity of
the time base is set to a value of 1 ms/cm to 10 ms/cm if appliances with instantaneous switch-
ing are measured and 10 ms/cm to 200 ms/cm for the other appliances. The phenomena can
either be recorded on the screen of a storage oscilloscope or a photograph can be made, thus
enabling the time duration to be measured.

5.2 Interference produced by regulating controls incorporating semiconductor devices

52.1 General

This specification is limited to equipment incorporating semiconductor devices for rated
entsRote i d : i eat-gr motor

thyG G = o o516 O o+ ol e

' & 4 ag
speed (a.c. power controllers, rectifiers or electronic po

The measurement of continuous interference from regulati ing semi-
conductor devices (see Sub-clause 4.3) should be made ¢ Ny ce with

Note. — When the semiconductor unit or its sensing or control companentsaxed in the equipmient which
is controlled, there is no need to measure the radiosfoise veltage b twals which are cofnected to
the corresponding incorporated unit or compone ; q le for external connedtion.

5.2.2.1 Measuring arrangement

a) The regulating control shall Be's ected as igure 4, page 91, and meagured in
accordance with the provision i

b) The output terminal of the co 0 a load of the correct rated value by
leads of length 0.5 mto 1 m.

descent

ge shall also be made at the load terminals by using a
series with a capacitance having a rated inpuf imped-

owance shall be made for the voltage division between the

ating-controts having additional terminals for connection to a remote sepsing or
robComponent, the following further provisions apply:

ditional terminals shall be connected to the remote component by |eads of
. 0 1 m length. If a special lead is provided, the length of this lead in excess of
80 cm shall be folded back and forth paraliel to the lead so as to form a hdrizontal
bundle with a length between 30 cm and 40 cm;

ii) measurement of the interference voltage at these additional terminals of the regulating
control shall be carried out in the same way as described in Sub-clause 5.2.2.1d).

Notes 1. — The probe impedance may have to be raised to avoid improper operation of the control (for instance
15 kQ in series with 500 pH).

2. — When a regulating control or its load is normally required to be operated with an earth connection (i.e.
Class I equipment) the reference to Sub-clause 6.2.2.3 means that the body of the regulating control shall
be connected to the earth terminal of the artificial mains network and that the body of the load, if required
to be earthed, is connected to the body of the regulating control or, if the body of the control is not
earthed, directly to the earth terminal of the artificial mains network.
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5.2.2.2 Réglages donnant le niveau maximal de perturbation

Au cours de chaque mesure, le dispositif de commande et de régulation sera ajusté de fagon
4 obtenir le niveau maximal sur le récepteur a chaque fréquence de mesure. Aprés avoir enre-
gistré le niveau de perturbation a chaque fréquence préférentielle (voir paragraphe 5.1.2.1d)),
la bande de fréquence adjacente aux fréquences préférentielles sera examinée sans réajuster le
dispositif de commande, en notant les lectures du récepteur dépassant les limites (par exemple
examen entre 0,15 MHz et 0,24 MHz avec le dispositif de commande réglé sur la position cor-
respondant au niveau maximal a 0,16 MHz, etc.).

5.2.2.3  Equipements avec plusieurs dispositifs de commande et de régulation
La procédure de mesure suivante est applicable aux appareils contenant plusieurs disposi-
PR S | 1 | A h PS4 M P | 11 4 M +alal 1 PO | 1 1 A
tisdaecommande et ae reguratromarviguenement-ajustaotes;re-courant-acCnarge—4ssigne
de chacun d’eux ne dépassant pas 25 A (valeur efficace). Cette procédpresera appliquée aux
i 3 if sur la

5.2[2.3.1 Chaque dispositif de commande et de régulation individe
Les mesures seront faites selon le paragraphe 5.2.2.1 sur toutes I . , ifl.

Si des interrupteurs séparés sont montés sur les dis
unités non utilisées seront mises sans tension pendz

els, les

5.2]2.3.2 Le plus grand nombre possible de dlspos1t'fs d¢tom indjviduels seront connectés
sur leur charge sans que toutefois le courant i al. g I’appareil dépasse 25 A par|phase,
: & t assigné maximal.

Si tous les dispositifs de comm3 g t étre connectés, on utiligera les
dispositifs ayant donné le niveau de batien\le plus élevé lors des essais selon 1¢ para-
graphe 5.2.2.3.1.

rnes dif-

niveau
bntrole
[turba-
e et du

rSque chaque dispositif de commande et de régulation cpnsiste
autonome incluant tous les composants d’antiparasitagel fonc-
des autres, et ne commande soit par conceptlon s01t par agcident

Pour des médchines 4 coudre, fraises dentaires et appareils similaires utilisant des r¢glages

de vitesse a semi-conducteurs non détachables avec des unités de réglage séparées confectées
a1’ i n cible ne dépassant pas 2 m, les tensions perturbatrices seront m¢surées

uniquement aux bornes d’alimentation de ’appareil complet.

Note. — Le dispositif & semi-conducteur peut étre incorporé, soit dans I'unité de réglage séparée, soit dans I'appareil.

5.3 Définition des charges et des conditions de fonctionnement normales pour les appareils
électriques

Lors de la mesure d’équipements comprenant des dispositifs de commande électroniques,
le réglage de ces derniers sera ajusté de fagon a obtenir le niveau maximal de perturbation; la
mesure sera faite conformément a la procédure du paragraphe 5.2.2.2. Cette procédure sera
appliquée pour les deux gammes de fréquences 0,15 MHz a 30 MHz et 30 MHz 4 300 MHz.
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5.2.2.2 Adjustments for maximum interference level

During each measurement the regulating control shall be adjusted to give a maximum indi-
cation on the meter at each frequency of measurement. After the value of the interference is
registered at each preferred frequency (see Sub-clause 5.1.2.1d)) the frequency band adjacent
to the preferred frequency is scanned without adjustment to the regulating control and read-
ings of the meter are noted where the limits are exceeded (for instance scan between 0.15 MHz
and 0.24 MHz with the regulating control set at the value that gave the maximum on the meter
at 0.16 MHz, etc.).

5.2.2.3  Equipment with several regulating controls

The followmg measurement procedure is apphed to app]rances contalnmg several indi-

e ving s 3 oad-e of not
more than 25 A (rm s) It shall be apphed both to appllances where ulating
controls are connected to the same phase of the mains and to applign C ulating
controls are connected to separate phases of the mains.

5.4.2.3.1 Each individual regulating control is tested separately.

ipnce.
If separate switches are provided for the individuaKregulahi ‘ i t being

5.2.2.3.2 As many individual regulating controls a$ pogsi S < i vithout

When not all individual contro
highest interference values when feste

ave the

interfer-
ence during th check is
made th@ illg e mains
terminals, hases Pral, o the terminals to the loads and on additional termfinals of

the appliapeg

éach individual regulating control consists of an entir¢ly self-
suit including all suppression components and works independently
doesmgt control, either by design or fortuitously, any load that another indi-

For sewing machines, dental drills and similar appliances using semiconductgr speed
controls with non-rewirable separate control units connected to the apphance by a ]ead not
mplete

appliance shall be measured.

Note. — The semiconductor device may be either incorporated in the separate control unit or in the appliance.

5.3  Definition of normal loads and standard operating conditions for electrical equipment

Apparatus which incorporate electronic regulating controls shall have the controls adjusted
for maximum interference according to the procedure outlined in Sub-clause 5.2.2.2. This
procedure shall apply to both frequency ranges 0.15 MHz to 30 MHz and 30 MHz to
300 MHz. '
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5.3.1 Appareils électrodomestiques a moteur et similaires
5.3.1.1 Aspirateurs

5.3.1.1.1 Aspirateurs sans aucun appareil auxiliaire et ne répondant pas aux définitions des para-
graphes 5.3.1.1.2 et 5.3.1.1.3, et mesurés selon la procédure décrite au paragraphe 5.2.2.2: 4
faire fonctionner de fagon continue sans accessoire et avec un sac a poussicere vide.

5.3.1.1.2 Aspirateurs comportant des conducteurs intégrés au tube flexible d’aspiration (pour la
commande de puissance de l’aspirateur). A faire fonctionner conformément au para-

graphe 5.3.1.1.1.
rancac20- MMHE- :\ an MH= 13 maecnra de niticcanca r\arfu'batrice

Paone 1o ada fera
TOBf18& 5uuuuv e xA\.«\.lu\.uuvvo DUIVITIZ: oIV 41 OB at-PpuitSa R coPpe

sera effectuée (supplémentaire a la mesure aux bornes d’alimentation ec la pincel absor-

bante en remplagant le tube flexible d’aspiration et le conducte cordon
souple connecté aux bornes de I’appareil, de longueur suffisa ant la| méme
densité de spires que les conducteurs d’origine intégrés au tube\ flexibig Raspiration; on
tiendra compte des prescriptions du paragraphe 6.2.2.4.2.

Pour la gamme de fréquences 0,15 MHz a 30 MHz : e ior pertutbatrice
sera effectuée (supplémentaire a la mesure aux borre 3 ation)\sur chaque ¢able, a

I’aide de la sonde de mesure 1500 €, si la longugu sapérieure a 2\ m. Les
limites applicables sont donnees dans le tableay'I (bernes\suppléme alres) pour’les appareils

5.3.1.1.3 Aspirateurs comportant dés condu g gre ub€ flexible d’aspiration pour la
J d’un suceur motorisé. Procéder

.2 mais en ne connectant ni le tube flexible
gbles, respectivement aux bornes pupplé-

5.3.1.1.4 Tétes auxiliaires\d eurp aspirateurs: & essayer en régime permanent saps frot-

tement ' efroidissement, s’il est nécessaire, doit étre effegtué par
un tuyau ho qx:

»€s par un conducteur d’alimentation non déconnecfable de
: , ou si elles sont connectées directement par prise de ¢ourant
Oivent etre mesurees avec I’aspirateur. Dans tous les autres cas, elles

.B.1.3 \UMachines a coudre

Pour le bruit continu produit par le moteur: le moteur doit fonctionner continudllement
avec le dispositil de couture mais sans etolfe. Le regulateur doit étre place dans Ia position qui
correspond a la vitesse maximale du moteur.

Pour le bruit produit par les contacts d’interrupteurs, voir le paragraphe 5.3.8.
5.3.1.4 Extracteurs de jus: comme au paragraphe 5.3.1.7.
5.3.1.5 Horloges:fonctionnement continu.

5.3.1.6 Ventilateurs: fonctionnement continu avec flux d’air maximal; si ’appareil comporte un
chauffage, le ventilateur doit étre essayé successivement avec et sans chauffage. Pour les
perturbations dues au fonctionnement de contacts, voir le paragraphe 5.3.5.11.
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5.3.1 Electric motor-operated appliances for household and similar purposes

5.3.1.1 Vacuum cleaners

5.3.1.1.1 Vacuum cleaners without any auxiliary apparatus and not falling under Sub-clause
5.3.1.1.2 or Sub-clause 5.3.1.1.3 and measured according to the procedure described in Sub-

clause 5.2.2.2.: to be operated continuously without accessories and with an empty dust
place.

bagin

5.3.1.1.2  Vacuum cleaners with control leads integrated in the suction hose (for power control of

5.3.].

5.3

the vacuum cleaner). To be operated as in Sub-clause 5.3.1.1.1.

200- AT

| WS N £ aax—ranaa 20 AATY, + P AP PR 4 £ 2t ol
UL uIv 11\/\.luwuv.y 1Talighy JUIVITIZ WU JUV  IVITIZA LHV  THIVASULCILIVIIL UL HHIVIIVIVIIVL

should be performed (in addition to measurement at the terminals) with

inals, respectively.

1.3 , ‘Sewing matchines

pOwer
clamp

to the

For the frequency range 0.15 MHz to 30 MHz, additional measgrexnent of interf¢rence
voltage should be performed (in addition to measurement atthe tetminals)on each lead using
isanore th e limits as given in

¢ads for a power nozzlg inte-
b-clause 5.3.1.1.2 with neither
e limits given in Table I for regulating

ithout
tallic

length
y shall

For continuous noise of the motor: the motor to be operated continuously with the gewing

gear but not sewing a material. The starfer to be adjusted to the maximum speed oi the motor.

For switch noise: see Sub-clause 5.3.8.

5.3.1.4 Liquidizers: as in Sub-clause 5.3.1.7.

5.3.1.5 Clocks:continuous operation.

5.3.1.6 Fans: continuous operation with maximum air flow; the fans to be operated with and

without heating, if this is provided. For switch noise, see Sub-clause 5.3.5.11.
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5.3.1.7 Mélangeurs d’aliments (machines culinaires): 4 essayer sans charge, le régulateur de vitesse
étant placé successivement dans la position correspondant a la vitesse moyenne et dans celle
correspondant a la vitesse maximale.

5.3.1.8 Meélangeurs de liquides: comme au paragraphe 5.3.1.7.

5.3.1.9 Réfrigérateurs: A essayer en régime continu avec la porte fermée. Le thermostat doit étre
placé au milieu de sa plage de réglage. Le meuble ne doit pas étre chauffé ni rempli. La mesure
sera effectuée lorsque le régime de fonctionnement se sera stabilisé.

Le taux de répétition des claquements N sera calculé en se basant sur la moiti¢ du nombre
des périodes d’enclenchement par heure. (Le dépot de glace sur I’élément réfrigérateur fait
qu’en service normal le nombre des périodes d’enclenchement est & peu pres la moitié de celui
mesuré lorsque le réfrigérateur est vide.)

5.8. a|l’entrée
in ther-
si, sans

toutefois dépasser 90°C. Le programme de la machine d Qi taux de

répétition des claquements N le plus élevé.

Note. — Pour les machines ou la fonction de séchage constitue une partie dv 3 | 5.3.1.21.
5.B.1.11 Essoreuses centrifuges:a essayer en régime fontinu

5B.1.13 Seéche-cheveux: comme a
5.3.5.11.

B.1.14  Rasoirs et tondeuses a chevelix: 3 essayd égime permanent pas plus de 10 min.
B.1.15  Appareils de ae < me perthanent sans charge.

3.1.16 Machines de

hgraphe

lant des
ire, non

ts Nen
asitives et

avec la lampe sous tension.

5.3.1.18 Moulins a café: a faire fonctionner sans grains a moudre.

5.3.1.19 Tondeuses a gazon: a faire fonctionner en régime continu sans charge.
5.3.1.20 Machines a traire: a faire fonctionner en régime continu sans vide.

5.3.1.21 Séchoirs du type a tambour: 4 essayer avec une charge de linge constituée de draps de
coton prélavés a ourlet double, mesurant environ 70 cm X 70 cm et de masse comprise entre
140 g/m?et 175 g/m? a sec.
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5.3.1.7 Food mixers (kitchen machines): to be operated without load. Speed controls are to be

5.3.

adjusted to approximately average and to maximum speed.

1.8  Liquid-mixers/blenders:as in Sub-clause 5.3.1.7.

5.3.1.9 Refrigerators: to be operated continuously with the door closed. The thermostat to be
adjusted to the average value of the adjusting range. The cabinet shall be empty and not

5.1.

5.3
5.3
5.3

5.3
5.3
5.3
5.3
5.3
5.3

5.3

5.3]1.
5.3]1.

53

5.3

heated. The measurement is to be made after the steady state has been reached.

The click rate N is determined from half the number of switching operations. (Due to ice
deposition on the cooling element when in use, the number of switching operations is about
half that compared with the refrigerator being empty.)

B.10  Washing machines: to be operated with water and without textilgs,the tempgrature|of the
incoming water to be in accordance with the manufacturer’s inst S tat, if
any, must be adjusted to the maximum setting for the prog 90°C,
whichever is lower. The most unfavourable control progra hld be
taken for the determination of click rate N.

1.11

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

t long
bn.

1.11.20 Slide projectors:to be operated continuously without slides, the lamp being switchied on.
To determine the click rate N, operate with four picture changes per minute without slides.

.1.18 Coffee grinders:to be operated without grinding charge.

5.3.1.19 Lawn mowers:to be operated continuously without load.
5.3.1.20 Milking machines:to be operated continuously without vacuum.
5.3.1.21 Tumble dryers: to be operated with textile material in the form of pre-washed, double-

hemmed cotton sheets having dimensions of approximately 70 cmxX70 cm and a mass

between 140 g/m? and 175 g/m? in dry condition.
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Les dispositifs de réglage sont placés a la position maximale ou minimale. La position doit

étre celle qui produit le taux de répétition des claquements N le plus élevé.

Les séchoirs du type 4 tambour séparé seront essayés avec une charge de coton égale a la
moitié du poids maximal a sec recommandé dans les instructions d’usage du fabricant. Le

poids de linge sec spécifié doit étre mouillé par un poids égal d’eau a 25+ 5°C.

Les séchoirs du type a tambour qui sont combinés avec des machines a laver ou les opéra-

tions de lavage, d’essorage et de séchage sont exécutées successivement dans le méme

tambour

seront essayés avec une charge de coton égale a la moitié¢ du poids maximal a sec recommandé
pour séquence de séchage dans les instructions d’usage du fabricant. Au début de ’opération
de séchage, la quantité d’eau doit étre la méme qu’a la fin de I’essorage, aprés une opération

de lavage préalable.

5B.2  Outils portatifs a moteur

Pour les outils portatifs alimentés au moyen d’un transformate étre
sur le réseau, la procédure de mesure suivante sera appliquée:

a) Tension perturbatrice aux bornes: 0,15 MHz a 30 MHz

53.2.3 s, ponceuses du type a disque et lustreuse: comme au paragraphe 5.3.2.1.

53:2,4 Ponceuses autres que du type a disque: comme au paragraphe 5.3.2.1.

branché

g4l pertyirbateur

outil au

plus long, étre replié

ais prévu pour étge utilisé
esupé sur le primaire du transfor-

correspondant au moment des essais, les perfurbations
alimrentation de I'outil et en ’alimentant & sa tension) assignée.

¢ ure sur leCordon de I’outil qui sera alimenté a sg tension
&pour la mesure d’un cordon sufﬁsamment lgng pour

a Publi-

- chaque
Hes deux

5.3.2.5 Scies et couteaux: comme au paragraphe 5.3.2.1.

5.3.2.6 Marteaux:comme au paragraphe 5.3.2.1.

5.3.2.7 Pistolets:a faire fonctionner de maniére continue avec le réservoir vide et sans accessoires.

5.3.2.8 Ciseaux:comme au paragraphe 5.3.2.1.
5.3.2.9 Taraudeuses:comme au paragraphe 5.3.2.1.

5.3.2.10 Scies sauteuses pour bois et matériaux similaires: comme au paragraphe 5.3.2.1.
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Control devices are set to either the lowest or highest position. The position that gives the

highest click rate Nshould be taken.

Separate tumble dryers are operated with half the maximum dry weight of cotton textile
material reccommended in the manufacturer’s instructions for use. The specified dry weight of

material shall be saturated with an equal weight of water at 25+ 5°C.

Tumble dryers combined with washing machines where the washing, spinning and drying
operations are performed sequentially in a single container are operated with half the
maximum dry weight of cotton textile material recommended for the tumble dryer sequence
in the manufacturer’s instructions for use, the water content at the start of the dryer operation
being that obtained at the end of the spinning operation after a previous washing operation.

5.3{2  Portable motor-operated tools

For portable tools designed to operate via a transformer intended
mains supply, the following measuring procedure should be appli

a) Terminalvoltage:0.15 MHz to 30 MHz

rated voltage.
b) Interference powep:

The interference
connection i

5.312.
53

5.3

5.312:4 \ Sanders, other than disc-types: as for Sub-clause 5.3.2.1.

to the

sed by

& power supply lead
longer, folded to

trans-

former, the interference shall bg 3 sade on the power supply side
of the transformer recomme

Note. — If the tool is not supplied with\a aple 3 at thetime of the test, the interference [shall be

assessed by measurements mgdea g pewst input connections whilst it is being supplipd at its

input
Huring
asure-
e 11.2.

ection
levels

5.3.2.5 Saws and knives: as for Sub-clause 5.3.2.1.
5.3.2.6 Hammers:as for Sub-clause 5.3.2.1.

5.3.2.7 Spray guns:to be operated continuously with the container empty and without accessories.

5.3.2.8 Shears:as for Sub-clause 5.3.2.1.
5.3.2.9 Thread-cutting machines: as for Sub-clause 5.3.2.1.

5.3.2.10 Compass saws for wood and similar material: as for Sub-clause 5.3.2.1.
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5.3.2.11 Vibreurs internes: a faire fonctionner de maniére continue au centre d’un réservoir rond
en plaque d’acier rempli d’eau, le volume de ’eau étant égal a 50 fois celui du vibreur.

5.3.2.12  Perceuses a percussion: comme au paragraphe 5.3.2.1.
5.3.2.13 Rabots:comme au paragraphe 5.3.2.1.

5.3.3 Equipements audiofréquences

Les équipements audiofréquences désignent des appareils tels qu’amplificateurs audiofré-
quences, électrophones, magnétophones, orgues électroniques, projecteurs pour film sonore,
etc.

Note. — Des stipulations supplémentaires sont 4 I’étude pour la mesure et I'évaluation des perturbations a bande
étroite sur des fréquences discrétes provoquées par les oscillateurs locaux ou les générateurs de fréquences
d’horloge inclus, par exemple, dans Jes magnetophones pour les fonctions de polarisation et d effacement.

Pour I'instant, les perturbations a bande étroite doivent satisfaire aux conditipnsapplicables, aux perturba-
tions a large bande.

N

3.3.1 Electrophones: a faire fonctionner de fagon continue sans disg

(%

3.3.2 Magnétophones: a faire fonctionner avec une bande magnétigue

513.3.3  Projecteurs pour film sonore: a faire fonctionner de fagbn sg a lampe
allumée.
5(3.3.4 Amplificateurs de puissance audiofréquences
Un générateur de signal audiofréquence ser une d ’ éel de 'ap-
pareil a Pessai a travers un transformateur ¢’isofation. ki ] mun du
transformateur par rapport a la masse sefa ' i quences
0,15 MHz a 30 MHz. La prise ili i ible, elle qui
correspond a ['utilisation du maxirmum é ,| tout en
permettant encore d’obtenir dgs ignée. La
fréquence du générateur de sigtal se ﬁxe
Les bornes de soxti quiy i'seront chargées par une résistance de valeur
adéquate. Un os S >tnes de sortie afin de permettre de vispaliser la

graves et aigués, devront &tre réglées a leur [position
moyen s ommandes ou commutateurs devront étre en [position
d’utilisatien 1 X le commutateur de correction physiologique de tonalité

sortie sera progressivement augmenté, en poussant au maximum la
i elle existe) et en agissant sur le niveau du signal d’entrée qppliqué,
orsion ou I’écrétage soit juste perceptible sur la forme d’onde du pignal de
de de volume ou le niveau du signal d’entrée appliqué sera alors|réglé de
issance de sortie soit Y& de la puissance de sortie correspondant a I’agparition
de lad ion ou de I’écrétage.

Iies mesufes d’amplificateurs stéréophoniques ou quadriphoniques devront étre conduites
d’une maniére semblable a celle decrlte ci-dessus, avec tous les canaux charges par yne résis-

o : rande de
balance devra étre réglée de fagon a obtemr la méme puissance de sortie sur tous les canaux.

5.3.3.5 Autres équipments audiofréquences

Les autres équipements audiofréquences comportant un amplificateur seront essayés
comme décrit ci-aprés:

La perturbation produite par les redresseurs de puissance et par n’importe quel moteur sera
évaluée. C’est pourquoi la mesure de la perturbation s’effectuera, si possible, pendant que
chaque moteur fonctionne en continu. La puissance de sortie sera réglée comme il est spécifié
pour des amplificateurs audio et le signal d’entrée sera obtenu comme suit:
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5.3.2.11 Internal vibrators: to be operated continuously in the centre of a round steel-plate
container filled with water, the volume of the water being 50 times the volume of the vibrator.

5.3.2.12 Impact drills: as for Sub-clause 5.3.2.1.
5.3.2.13  Planing machines: as for Sub-clause 5.3.2.1.

5.3.3  Audio equipment

Audio equipment includes such items as audio amplifiers, audio record players audio tape
recorders, electronic organs, film projectors with audio facilities, etc.

Note. — Further provisions for the measurement and assessment of narrowband interference on discrete frequencies
generated by local oscillators or clock frequency generators, as for instance contained in tape recorders for
bias and erase purposes, are under consideration. For the time being the narrowband interference $hould
fulfil the requirements applicable to broadband interference.

5.3.31 Audio record players:to be operated continuously without a disc
53.32 i

53.33 d on.
5.3.3.4 Audio output amplifiers
f the
equipment under test via an isolation transformer s i f the
transformer to earth shall be at least 500 Q fg NG ge 0. 2. The
input terminal to be used, if ther€ i ich uses as many pre- -amplifier
stages as possible while still allowing the § power.
The frequency of the signal generators
The amplifier outpu i the .&quipmen i hith a
resistive load of suifable walue. illoscope inals to
enable the outpufwave e
The setti f 4 2 € other
control o@c i srmal Operating position, for instance the switch for the
physiologicaY cetrect ¢

gnal shall be increased progressively by adjusting the volume
um and the level of the applied input signal until distortion or
<in the output waveform. The volume or the level of the applied
be adjusted such that the output power is ¥z of the output power at

Measurements of stereophonic or quadraphonic amplifiers shall be made in a s{milar
manner to that detailed above, with all channels terminated with resistive loads of suitable
i i i i ntrol

shall be adjusted to produce an equal output power in all channels.

5.3.3.5 Other audio equipment

Other audio equipment incorporating amplifiers shall be tested as follows:

The interference produced by the power rectifiers and by any motor shall be assessed.
Therefore, the interference shall be measured with any motor operating continuously if this is
possible. The output power shall be adjusted as specified for audio amplifiers and the input
signal shall be provided as follows:
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Dans le cas d’'un magnétophone, si aucune borne d’entrée audiofréquence n’existe, le signal
d’entrée consistera en une fréquence a 1000 Hz préenregistrée sur la bande magnétique, avec
une amplitude suffisante pour permettre que la puissance de sortie requise soit fournie par les

étages d’amplification du signal.
Dans le cas d’un électrophone, le signal de sortie sera fourni si possible par

couplage

inductif sur les fils de raccordement de la téte de lecture. Si cela n’est pas possible, le signal de
sortie sera fourni par un disque test. Le signal audiofréquence sera une fréquence a 1000 Hz
d’amplitude suffisante pour permettre que la puissance de sortie requise soit fournie par les

étages d’amplification du signal.

Orgues électroniques: le signal audiofréquence sera produit en actionnant la note DO supé-

rieure (512 Hz).

d’un film sur lequel aura été préenregistré un signal audiofréquence 3

§.3.4 Appareils électromédicaux a moteur

§.3.4.1 Fraises dentaires

5.3.5.2( " Fours de cuisine: 4 faire fonctionner sans charge calorifique, la porte étant fermée

Les projecteurs de films seront essayés en produisant le signal audiofréquence au moyen

1e avec|le porte-
ajusté a la| position

continue

eindre 1’état d’équilibre thermique. Si le flacteur de

faireN{oncionner dans les conditions adéquates de transfert calorifjque: une
remplie d’eau est placée sur le foyer de cuisson et chauffée jusqu’a ce
a¥bullition. Le taux de répétition des claquements N est égal, par définition, a

exemple,

5.3.5.3 Chauffe-plats, tables chauffantes, tiroirs chauffants, placards chauffants: a faire fonctionner

sans charge calorifique.

5.3.5.4 Générateurs de vapeur pour I'échauffement indirect des appareils pour l'industrie hételiére,
bains-marie ouverts: a faire fonctionner avec un transfert calorifique adéquat et en utilisant la

quantité normale d’eau.

5.3.5.5 Poéles, rotissoires de table, friteuses: a faire fonctionner avec un transfert calorifique
adéquat sauf si un niveau minimal d’huile est spécifié, la quantité d’huile au-dessus du point

le plus élevé de la surface chauffante doit étre de:
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In the case of an audio tape recorder without audio input terminal facility, the input signal
shall be derived from 1000 Hz tone pre-recorded on the magnetic tape, the amplitude being
sufficient to enable the amplifier output signal stages to deliver the required output power.

In the case of a record player, the audio signal shall be inductively coupled, if possible, to
the leads connected to the stylus. If this is not possible the audio signal shall be supplied from
a test record. The audio signal shall be a continuous 1000 Hz tone of sufficient amplitude to
enable the amplifier output stages to deliver the required output power.

Electronic organs: the audio signal shall be generated by depressing the upper C note
(512 Hz).

Film projectors shall be tested with the signal detived from a film having a pre-rqcorded
1000 Hz audio signal.

5.3.4 Motor-operated electromedical apparatus
5.3.4.1 Dental drills

5.3.4.1.1 For continuous noise of the motor: the motor to B¢ S@) rith the
drilling gear, but not drilling a material. The starter to/be adj both i peed of
the motor.

5.3.4.1.2 For switch noise: see Sub-clause 5.3.8.

5.3.4.2 Saws and knives:to be operated continug

5.3.4.4 Pumps:to be operated continflously witt

Sapplianfes should reach steady-state conditions. If the
acked, the highest possible one should be ppplied

in&d for a duty cycle of (50 10)% of the controlfdevice,

aceshaving one or more boiling plates controlled by thermostqts or by
be vperated under conditions of adequate heat discharge: an aluminium
aced on the boiling plate and heated until the water boils. The click
)¢ half the number of switching operations per minute for a duty-gycle of

.B.5.2 »Cooking bvens: to be operated without conditions of adequate heat discharge, the oven
door being closed.

5.333  Warming plates, boiling tables, heafing drawers, heating cabinefs: 10 be operated without
conditions of adequate heat discharge.

5.3.5.4 Steam generators for indirect heating of appliances used in the hotel industry, open water-
baths: to be operated under conditions of adequate heat discharge and using the normal
quantity of water.

5.3.5.5 Cooking pans, table-type roasters, deep-fat fryers: to be operated under conditions of
adequate heat discharge. Unless a minimum oil level is specified the quantity of oil above the
highest point of the heating surface shall be:
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~— 30 mm environ pour les poéles (sauteuses);
— 10 mm environ pour les rétissoires de tables;

— 10 mm environ pour les friteuses.

5.3.5.6 Gauffriers, grils: a faire fonctionner sans charge calorifique, la porte étant fermée.

5.3.5.7 Chaudrons cuiseurs, bouilloires fixes, casseroles, bouilloires, percolateurs, chauffe-lait,
chauffe-biberons, chauffe-colle, stérilisateurs, lessiveuses: a faire fonctionner avec une charge
calorifique adéquate en les remplissant & moitié d’eau et sans couvercle. Le taux de répétition
des claquements N doit étre déterminé pour un réglage moyen (60 °C) dans le cas d’un dispo-
sitif de commande réglable continliment entre 20°C et 100°C ou avec un dispositif de
commande réglable par bonds.

3.5.8 (Disponible)

w

513.5.9 Machines a repasser (machines de table, machines rotative
des claquements N, causés par les dispositifs de réglage de ]a

pétition
btermingé
le ther-

Hoit étre
X essuie-
e pertur-

pétition des claquements J est pris
mutation par minute avec un facteur de
fure.

calorifique adéquat en uti:fant un

entilateurs chauffants, radiateurs a copvection,
airefonctionner dans les conditions de transfert calorifique
aquements N doit étre déterminé pour un facteur de
ommande ou étre égal au taux de répétitionaEnaximal
3 e, on le
€. Les mémes mesures doivent étre refaites avec le kommu-
le cas d’appareils dont le thermostat et la résistance ¢’accéle-

la dufée de chaque claquement est inférieure a 10 ms et le taux de r¢pétition

On entend par «grille-pain simples» des grille-pain qui:

a) comprennent un interrupteur actionné manuellement pour mettre I’élément chauffant
-~ . P A R | 1 Y bl 4 4+ 4a + 12234 4+ L. £ h
sSous tersIon auacoutau—Cycre et meticntauntomatquenentrorement—onats: nt hors

tension a la fin d’une période prédéterminée, et

b) ne comprennent aucun dispositif de commande pour régler I’élément chauffant au cours
du cycle de grillage.

Dans le cas des grille-pain simples, le taux de répétition des claquements N doit étre
déterminé et le niveau des perturbations produites évalué¢ comme suit:

a) Détermination du taux de répétition des claquements N

Utiliser du pain blanc vieux d’environ 24 h (dimensions: environ 10 cm X9 cm X 1 cm),
régler le dispositif de commande manuel de fagon a obtenir un pain grillé de couleur brun
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— about 30 mm for cooking pans;

— about 10 mm for table-type roasters;

— about 10 mm for deep-fat fryers.

5.3.5.6 Walffle irons, grills:to be operated without conditions of adequate heat discharge, the door
being closed.

5.3.5.7 Feed boilers, water boilers, cooking pans, kettles, percolators, milk boilers, feeding-bottle
heaters, glue pots, sterilizers, wash boilers: to be operated under conditions of adequate heat
discharge half-filled with water and without the lid. The click rate N shall be determined with
a medium setting (60°C) of a variable control device having a range between 20°C and 100°C
or with the fixed setting of a fixed control device.

J3.5.8

(Available)

5.9 Ironing machines (ironing machines for table use, rotating ironing x ironing piresses):
the click rate N of the control device shall be determined witho iti : dte heat
discharge, the heating surface being in the open positio at high
temperature setting.

The click rate N of the motor switch shall be deter ite heat
0.5 m)

ied.
.5.10 Irons:to be operated undexconditie : i , usi ir, r or oil
factor 0.66 and the number of
perated

at a high temperature setting

S.11 ' :to be
operated underpconditions of a jate i . i rmined
for a duty-cyclg o ' hted by
the manyfastures,. for the
lowest positjid hall be
performed tat and

5.12 <5, no

5.12.1

Simiple toagsters are toasters which:
a) 1ncorporate a manually operated switch for switching on the heating element at the|start of

cle and automatically switching off the heating element at the end of a pre-
determined period, and

b) incorporate no automatic control device to regulate the heating element during the

toasting operation.

For simple toasters the click rate N shall be determined and the level of interference gene-
rated assessed as follows:

a) Determination of click rate N

Using white bread about 24 h old (dimensions approximately 10 cm X9 cm X 1 ¢m) the
manual control shall be set to give golden-brown toast. With the appliance in a warm
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doré. Avec I’appareil préchauffé, déterminer la durée moyenne (¢;) exprimée en secondes
de fonctionnement de I’élément chauffant sur trois cycles. Ménager une période de repos
de 30 s lors de la détermination de ¢;. La durée d’un cycle complet est (#; + 30) secondes.
Ainsi, le taux de répétition des claquements N est de 120/(¢; + 30).

b) Détermination des niveaux de perturbations

Le taux de répétition des claquements N, déterminé selon la méthode décrite précé-
demment, doit étre utilisé pour le calcul de la limite admissible L selon la formule donnée
au paragraphe 4.2.2.6.

Le grille-pain doit étre essayé en appliquant la limite admissible calculée et sa conformité
Verlﬁee selon la methode du quartlle supérleur mentionnée au paragraphe 4. 2 2.7. 1l faut

be suffi-
sante pour permettre & ’appareil de refroidir a la tempér bi ebut de
chaque cycle. Un refroidissement & air forcé peut étre utilisé

3.5.12.2  Autres grille-pain: a faire fonctionner dans les ¢
adéquate en utilisant des tranches de pain vieux §: environ
10 cm X9 cm X 1 cm): chaque cycle comprenant et une
période de repos, cette derniére doit durer 30 s. Le N doit
étre déterminé pour un réglage donnant du painf gri

3.5.13 (Disponible)

3.5.14 Chauffe-eau instantanés, ation: 4
faire fonctionner dans la positio ne pas
soutirer d’eau pendant I’essai. iné avec
tous dispositifs de réglage réglés‘au

3.5.
étendre entre d le bord
de la surface chau{fante i . i isir I’épai tibilité
thermiq s ) i
facteur (Kj;}r .

.5 afide du chauffage électrique de locaux, de chauffeseau, de
.Si, en
tes les
ctance
ssentiel
enable,
lans les

conditions hefmales d’emploi.

3.6 Dispositifs d’alimentation de clotures électriques

La cléture doit étre remplacée par un circuit RC comportant une résistance de 250 Q, une
résistance de 50 Q paralléle & 50 pH, en série avec un condensateur de 10 nF (tension
nominale 10 kV en courant continu). Une résistance de 1 MQ est disposée paralléle au circuit
en série, pour simuler la résistance de fuite de la cléture. Il faut faire fonctionner I’appareil
dans la position normale avec une inclinaison maximale de 15 °C par rapport a 1a verticale.

Les dispositifs de réglage accessibles sans outils doivent étre dans la position correspondant
au niveau de perturbation maximal.

Les clotures électriques congues pour étre alimentées en courant continu ou en courant
alternatif doivent étre essayées avec les deux types d’alimentation.
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wn

condition the average “on” time (#; seconds) of the heating element shall be determined
from three toasting operations. A rest period of 30 s shall be allowed when determining ;.
The time for a complete toasting cycle is (71 +30) seconds. Thus the click rate
N=120/(t + 30).

b) Assessment of interference levels

The click rate N, established as described above shall be used to calculate the permitted
limit, Ly, using the formula given in Sub-clause 4.2.2.6.

The toaster shall be tested applying the calculated permitted limit and assessed using the
upper quartile method given in Sub-clause 4.2.2.7. The toaster shall be operated for
20 heating cycles without load at the golden-brown setting specified in Item a). Each

operated in normal position of
off during test. The click rate N

3,6 \ Electric fence supply units

heating cycle shall comprise a period of operation and a period of rest of sufficient
duration to ensure that the appliance is cooled to approximately yoom temperature at the
beginning of the next cycle. Forced air cooling may be used.

e using
cle shall
he click

: to be
ity of water; or water to bg drawn
the highest setting of any| control

device fitted.

B.5.15  Flexible electricaNpeating ] i heating
mattresses): to be tending
beyond the heati ity must
be selected in s +10)%
of the c@l

S. ¢ and the
tr with a

, having

tangze used in practice. In order to obtain a satisfactory measur¢ment, it

suitable

normal

esistance of

50 Q parallel to 50 uH, and a 10 nF capacitor (nominal voltage of 10 kV d.c.) in series. A
resistor of 1 MQ is placed in parallel to the series circuit, to replace the leakage resistance of
the fence wire. The appliance shall be operated in the normal position with a maximum incli-
nation of 15°C from the vertical position.

The controls accessible without tools shall be set to the position of maximum interference.

Electric fences designed to be operated with a.c. or d.c. shall be tested with both kinds of

supply.
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Si le dispositif de connexion de la source de courant ne garantit pas une polarité déter-
minée, il faudra essayer les deux polarités. '

La borne de terre du circuit de cldture doit é&tre reliée a la borne de terre du réseau équi-
valent en V. Si les bornes du circuit de cldture ne sont pas désignées clairement, on les mettra a
la terre chacune a tour de role.

Note. — 1l peut étre nécessaire d’insérer un atténuateur devant I’entrée r.f. du récepteur de mesure afin de la protéger

des impulsions a forte énergie produites par le dispositif d’alimentation de la cléture électrique.

5.3.7 Distributeurs automatiques, machines a jouer et appareils similaires

Lorsque des perturbations continues sont produites, il n’y a pas de conditions d’utilisation
particuliéres. L’appareil sera utilisé conformément aux instructions du fabricant.

cable.

5.3.7.1 Distributeurs automatiques

On ménera a terme trois séquences payantes
retour de la machme aI'état de repos Sl le no

ée apres
méme
isant par
N ements
nouvelles s€équences pgyantes.
< tir d’'un minimum de 40 claque-
pos entre chaque séquence commle si les

e période de 1 h. Ces périodes de repos

5.3.7.

t effectué en mettant les piéces les plus nombreuses et 14 valeur

aire démarper la machine, puis en sélectionnant et faisant jouer le
isons de piéces, on admet un nombre de claquements moitié {le celui

témes, électromécaniques incorporés dans la machine pour emmagasiner et payer les
gaing doivent{ lorsque cela est possible, étre déconnectés pour permettre un fonctionnement
indépendant de la fonction jeu.

Le jeu est mis en route en insérant les piéces les plus nombreuses et 1a valenr minimale
nécessaire au démarrage. Le cycle sera répété le nombre de fois nécessaire pour avoir un
minimum de 40 claquements dénombrés. Pour tenir compte de I'utilisation normale et des
combinaisons de piéces, on admet pour la détermination de taux de répétition des claque-
ments N1 un nombre de claquements dénombrés moitié de celui observé pendant ’essai.

La fréquence moyenne de répétition et valeur des gains doit étre fournie par le fabricant. Le
taux des claquements N2, des appareils de stockage et de paiement est estimé par la simu-
lation d’un gain de la valeur moyenne fournie par le fabricant, arrondie a la valeur la plus
proche. La simulation de ce gain doit étre répétée jusqu’a ’obtention d’'un minimum de 40
claquements dénombrés. Cela permet de déterminer le taux de répétition des claquements N2
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5.3.7

5.3.7.1 Automatic dispensing machines

If the connecting device of the current source does not provide a fixed polarity, tests shall
be made with both polarities.

The earth terminal of the fence circuit shall be connected to the earth terminal of the V-
network. If the terminals of the fence circuit are not clearly marked, they shall be earthed in
turn.

Note. — In order to avoid damage to the r.f. input of the measuring receiver by the high energy pulses of the electric

fence unit, it may be necessary to insert an attenuator before the r.f. input.

Automatic goods-dispensing machines, entertainment machines and similar appliances

As far as continuous interference occurs no special operating conditions are to be observed,;
the appliance is to be operated according to the manufacturer’s instructions.

hen all

In the case of automatic machines, where individual switching processes 8 irgctly or
indirectly) manually operated, and whereby no more than tw i er sales
process are produced, Sub-clause 4.2.4.1 is applicable.

ed once
oduced
to one-

Three sales operations are to be carried out, eac

s are to
5 on the
$ opera-
d in the

An operating cyslé\s sarriod.on inserting the largest number of coins with the mjnimum
value ng ‘ followed by the selection and playing of the¢ corre-
sponding\ppher be sic. This operating cycle is to be repeated as ¢ften as

a(mihd n0f 40 counted clicks. The value of the click rate N {s deter-
of counted clicks per minute. Due to the normal freqyency of
coins, the number of clicks is taken as half that during |the test

omechanical devices incorporated in the machine for storing and payjng out
winnings ase ¥0 be disconnected where possible from the operating system to allow the enter-
tainment function to be operated independently.

The entertainment cycle is initiated by inserting the largest number of coins With the

minimum value necessary to start the machine. The entertainment cycle is to be repeated as
often as necessary to produce a minimum of 40 counted clicks. Due to the normal frequency
of use and combination of coins, half the number of counted clicks observed need to be taken
to determine the click rate, N1.

The average frequency and value of the winnings-payout is to be supplied by the manufac-
turer. The click rate, N2, of the devices for storing and paying-out winnings are assessed by
simulation of a win of the average value supplied by the manufacturer rounded off to nearest
payout value. The simulation of this win is to be repeated as often as necessary to produce a
minimum of 40 counted clicks. The winnings-payout mechanism click rate, N2, is thus deter-


https://standardsiso.com/api/?name=27be9458495acdc32daf1f64bdc15d8f

5.3.7

5.3.7.

5.8.8.

5.8.8 Dispositifs de commande de vite

5.3.8.4 \Minuteries non incorporées dans un équipement ou des appareils
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du systéme de gain. Pour tenir compte de la fréquence des gains, on multiplie le nombre de
cycles de jeu utilisé pour déterminer N1 par la fréquence moyenne des gains. Ce nombre de
gains par cycle, multiplié par N2 donne le taux de répétition des claquements N3 di au méca-
nisme de gain. Le taux de répétition des claquements de la machine est la somme de ces deux
taux, c’est-a-dire N1+ N3.

4 Machines a jouer sans systéme de distribution de gain

4.1 Machines a billes, boules, balles

La machine est mise en ceuvre par un joueur suffisamment initié (c’est-a-dire ayant un
mlnlmum de 30 min d&’ experlence sur cette machme ou une machine snmllalre) On mettra les
Soac Lo e néce : e dé : achine.

Faire fonctionner selon les instructions du fabricant. Le pregra 1 en mettant
les piéces les plus nombreuses et la valeur minimale nécessai aj émarrer la
machine. Dans le cas ol I’on a plusieurs programmes, on isira ; e s défa-
vorable. Si la durée du programme est inférieure a 1 pain, 16, pregraiime suivant n’es{ mis en
route que 1 min aprés le démarrage du précédent, cel r conpte de l'utilisation
normale. Cette période de repos doit étre inclys inimrale d’observation. Le

programme est répété autant de fois qu’il ¢
40 claquements dénombrés.

Pour les appareils comporta » : c—taux de répétition des claqiements
N = ny/ T, ou ny est la somme dgs o SHRE érati itation)

5B.8.1 Pédales de com , ~ j iIN\cOudre et de fraises dentaires: pertutbations

survenant au : g et _Patrrét: la vitesse du moteur doit passer a sy valeur
maximaleen 5. 2 la mancyvre du commutateur doit étre rapide. On détermine le
taux de i 8 efi admettant qu’il y a un démarrage toutes les 15(s.

2 Interrupte e dé wdedes’machines a additioner, des machines a calculer et dej caisses

4 fionnement/intermittent comportant au moins 30 démarrages par minute.
démarrages par minute, le fonctionnement intermittent devra
arrages par minute qu’il est possible d’obtenir en pratique.

isPostRfS. de changement d’'image de projecteurs de diapositives: on détermine le |taux de
agliements N en commandant quatre changements d’images par minyte, sans

S’il est possible de régler la minuterie de facon qu’en usage normal il y ait plus de deux

commutations dans un laps de temps de 2 s, alors la perturbation produite doit satisfaire aux
limites prévues pour les perturbations continues.

S’il n’est pas possible d’obtenir plus de deux commutations dans un laps de temps de 2 s, on
réglera la minuterie de fagon 3 maximiser la valeur de n; (le nombre de commutations — voir
paragraphe 4.2.2.5). Le courant de la charge devra étre réglé a un dixieme de sa valeur
assignée et, sauf indication contraire spécifiée par le fabricant, la charge consistera en des
lampes a incandescence.

Quand les conditions suivantes sont satisfaites: durée du claquement inférieure ou égale a
10 ms et N< 5, il n’y a pas de limite applicable 4 I'amplitude des claquements produits.


https://standardsiso.com/api/?name=27be9458495acdc32daf1f64bdc15d8f

CIS.PR.14 © IEC 1985 -47 -

mined. To allow for the frequency of paying-out, the number of entertainment cycles used to
determine N1 is multiplied by the average frequency of paying-out. This number of paying-
outs per entertainment cycle is multiplied by N2 to produce an effective winnings paying-out
mechanism click rate, N3. The click rate for the machine is the sum of the two click rates, i.e.
N1+ N3.

5.3.7.4 Automatic entertainment machines with no winnings-payout mechanism

5.3.7.4.1 - Pinball machines

The machine is to be operated by a reasonable player (one with at least 30 min experience of
operating this or similar machines). The largest number of coins with the minimum value
necessary to start the machine are used. The operating cycle is to be repeated as often as

5.3

5.3.

5.3

.7.4.2  Video machines and all other similar appliances

8.2 Starting sy

3.8.4, Time switthes not incorporated in equipment or appliances

necessary to produce a minimum of 40 counted clicks.

To be operated in accordance with the manufacturer’s instpyst . The ating cycle
shall be the programme obtained after inserting the largest numb i ith the
minimum value necessary to start the machine. In the several
programmes, the programme giving the maximum click pld the
duration of the programme be less than 1 min, the fof started
within 1 min of the start of the previous prograxs his rest
period is to be included in the minimum obseryatiga timecFlhe peated

For appliances in this category,
and closings (switching operatio

penings

3.8.1 Starters and sp oM : ] ] i1ls: i nerated

during starting d over a

S s period. For Wi 5.to Be reset quickly to its off position. To determine the
click rat i '

mittent
d, then
ed.

th four

If it is possible in normal use to set the switch such that there are more than two switching

operations i any 2 S period then the imerference produced shattcompty withrthe timits for
continuous interference.

If more than two switching operations in any 2 s period cannot be obtained, then adjust the
switch to maximize the value of n, (the number of switching operations—see Sub-
clause 4.2.2.5). The load current shall be 0.1 of the maximum rated value, and unless other-
wise specified by the manufacturer, the load shall consist of incandescent lamps.

When the conditions of the click duration not exceeding 10 ms and N <5 are fulfilled, there
is no limit on the amplitude of the clicks produced.
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Pour les minuteries, comportant une mise en «marche» manuelle et un «arrét» automa-
tique, la durée moyenne de fonctionnement en fonction «marche» (#; secondes) sera déter-
minée pour trois manceuvres successives, la minuterie étant réglée de fagon a maximaliser la
valeur de n, Une durée supplémentaire de 30 s devra étre ajoutée. La durée du cycle complet

sera (t; + 30) s, et le nombre de répétition des claquements sera donc N=120/(¢; + 30).

5.3.9 Appareils électrodomestiques comprenant des lampes a décharge a usage thérapeutique

5.3.9.1

commencer les mesures.

5.3.10 Jouets électriques roulant sur des pistes

Lampes a ultraviolet et a ozone: les lampes doivent avoir fonctionné 3 min avant de

t|la piste

age. La

5.3 16 +—Systemesdesenélectrique

5.3.10.1.1 Un systéme de jeu électrique comprend a la fois I’objet mobile, §a co
vendus dans le méme emballage

5.3.
disposition de la piste doit étre celle qui occupe la plus grapd &5 aubres vomposants
sont placés comme sur la figure 6, page 93

5.3.10.1.3 Chaque élément mobile sera mesuré séparémen

ofis grand nombre d’objets 1
ystéme de jeu satisfait aux exige
es de jeu électrique satisfont ég

La piste doit couvrir la plus grande surfaeg.

paragraphe 5.3.10.3, on admettra qug lesxatitrs
i ; ede autresxesures.

utilisditun équipement qui conv1ent al’organisation d’essai.

La piste, les cordons et les dispositifs de commande doivent étre disposés comme 1

la figure 6. Les essais seront effectués comme décrit au paragraphe 5.3.10.3. Une des

e. Tous
ré avec

les, des
, on ne
nobiles.
nces du
hlement

ires.

m (voir
par le
L fait en

indique

de I’équipement utilisé pour les essais accompagnera les résultats.

5.3.10.2.3 Dispositif de commande: a I’étude.
5.3.10.3 Méthodes de mesures

5.3.10.3.1 Tensions perturbatrices aux bornes entre 0,15 MHz et 30 MHz: appareils mis a

et non mis a la terre

Le systéme de jeu électrique doit étre disposé conformément au paragraphe 5.3.

Cription

la terre

10.1 ou

5.3.10.2. selon le cas. Il sera placé a 40 cm au-dessus d’une plaque métallique ou du sol métal-
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For switches employing a manually operated “on” and automatic “off” the average “on”
time (f; seconds) shall be determined from three successive operations while the switch is
adjusted to maximize the value of ny A rest period of 30 s shall be allowed. The time for a
complete cycle is (¢ + 30) s, thus the click rate N=120/(¢{ + 30).

5.3.9 Domestic appliances incorporating gas-discharge lamps for therapeutic purposes

5.39.1 Ultra-violet and ozone lamps: lamps to be operated for 3 min before measurements are
made. \

5.3.10  Electric toys running on tracks

5.3.10.1  Electric toy systems

5.3.10.1.1 An electric toy system includes both the moving component, thecontrol deyiee pnd the

track, sold as a package.

5.3.10.1.2 The system shall be assembled to the instructions given inAt layout
of the track shall be such as to maximize the area. Other compon as indi-
cated in Figure 6, page 93.

5.3.10.1.3 Each moving component shall be tested sepa hek, all

components in the sales package shall be tested, 2 o be tested with all

5.8.10.1.4 If a number of electric to § aye i onents,
control devices and track and i . electric

S onents,
eets the

to meet
the requirements wj
5.

5..10.2 Individual|co
B.10.2.1  Irtdividuad irt of a
m (see
track, leads and control device are to be supplied by the manufac-
ed, tests
hization

“Fhe track, leads and control devices are to be arranged as shown in Figure 6. The tegts are to
be carried out as described in Sub-clause 5.3.10.3. The test results shall describe the dncillary

: ~ 1
CHUIPIITIIT USTU.

5.3.10.2.3 Controllers: under consideration.
5.3.10.3 Method of measurement
5.3.10.3.1 Terminal voltages 0.15 MHz to 30 MHz: earthed and non-earthed equipment

The electric toy system shall be arranged in accordance with Sub-clauses 5.3.10.1 and
5.3.10.2, whichever applies. The electric toy system shall be tested at a height of 40 cm above a
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lique d’une cabine blindée. La plaque métallique devra dépasser d’au moins 40 cm le bord du
systéme.

Le cordon d’alimentation entre le transformateur et la piste doit étre de 40 cm de longueur.
S’il est plus long, il doit étre replié en zigzag paralléle au cordon pour former un faisceau hori-
zontal de 30 cm 4 40 cm de longueur. Les mesures doivent étre effectuées aux bornes primaires
du transformateur ou dispositif de commande a I’aide du réseau en V. Les limites applicables
sont celles du tableau I pour les appareils électrodomestiques et appareils similaires.

5.3.10.3.2 Puissance pertubatrice entre 30 MHz et 300 MHz

Le systéme de jeu électrique doit étre disposé conformement au paragraphe 5.3.10.1 ou
5.3.10.2 selon le cas. Toutefois, la surface maximale de la piste ne dépassera pas 2 mx 1 m

L

3.12  Allume-gaz électroniques

(voir figure 0, page 93). Les mesures i ectuces
seulement sur le c6té piste du transformateur ou dispositif de comma en utilisant|la pince
absorbante, la ligne d’alimentation a basse tension étant prolongée que négessaire.
Tous les dispositifs antiparasites v.h.f. placés aux points de cp i ¢ imenitation a

perturbations rayonnées par la piste elle-méme.

Tous les véhicules autopropulsés contenus dans

2 ront en
marche simultanément tandis que tous les autres %&hi

ste. Les

5 seront
appliquées.

Filtres a air électrostatiques: & faire fof
volume d’air suffisant.

Avec un

hent pas
[rupteur
décon-
cuisine
ent étre

te:

1ts a une
hues des

de n’est

claquements ont une durée supérieure a 10 ms et si tous les claquementg ont une
durée inférieure 4 200 ms, la limite admissible doit étre calculée conformément gu para-
graphe 4.2 2 6 au moyen d’un tanx empirique N = 2 de répétition des claquements Ce taux de

répétition des claquements est une valeur pratique hypothétique qui donne une limite admis-
sible supérieure de 24 dB aux valeurs limites des perturbations continues.

L’allume-gaz doit étre essayé pour 40 étincelles, produites a 2 s d’intervalle au minimum, la
limite admissible étant appliquée et la conformité vérifiée par la méthode du quartile supé-
rieur mentionnée au paragraphe 4.2.2.7.

5.3.12.2 Allume-gaz a répétition des appareils de cuisine

Déterminer si les perturbations sont continues ou discontinues de la fagon suivante:
Faire fonctionner I’allume-gaz de fagon & produire 10 étincelles.
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5.3.

5.3.

5.3.

5.3.

metal earth plate or above the metal floor of a screened room. The metal plate will extend at
least 40 cm beyond the edge of the electric toy system.

The power supply lead from the transformer to the track shall be of 40 cm length or, if
longer, folded back and forth, parallel to the lead to form a horizontal bundle with a length of
between 30 cm and 40 cm. Measurements shall be made on the power side of the transformer/
control device using the C.I.S.P.R. artificial mains V-network. The limits set out in Table I for
electrical household and similar appliances shall apply.

10.3.2 Interference power 30 MHz to 300 MHz

The electric toy system shall be arranged in accordance with Sub-clauses 5.3.10.1 and
S. 3 10. 2 whlchever apphes except that the max1mlzed track area shall not exceed 2mX1m
a o a o m emen h ma on e track
side of the transformer/ controller using the absorbmg clamp, the lo voltage supph lead
being extended as far as is needed. Any v.h.f. suppression devige inter-
connection of the low voltage supply and the track shall be removed.in ordexto alow af valid

imul-
taneously but all other vehlcles shall not be on the traclk TheJdimi { r elec-

|1 Electrostatic air cleaners: shall be operated arking conditions, surrognded
by a sufficient volume of air.

|2 Electronic gas ignitors

, ; which
are included in the equipment for the g 14 i i i y, are
exempt from the prgvidionsof thi i S i - 2.4. ingtance

central heating boilers : Ing i N ipment

o the
equipment c
(2.1 Singlﬁ
not less than 2 s between sparks. If any click exceeds 200 ms

the cofitinrQus i : g limits of Tables I and IT apply.

Ifany cli greater than 10 ms and if all clicks are less than 200 ms, then the permitted
litnit shall be calculated as in Sub-clause 4.2.2.6 using an empirical click rate N = 2. This click
fate is an assumed practical value, which gives a permitted limit 24 dB above the continuous
limit.

The ignitor shall be tested for 40 sparks with a minimum of 2 s between each spark,
applying the calculated permitted limit and assessed by the upper quartile method (see Sub-
clause 4.2.2.7).

5.3.12.2  Repetitive ignitors for cooking equipment

Determine whether interference is continuous or discontinuous as follows:

Operate the ignitor to produce 10 sparks.
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Si (a) 'un des claquements a une durée supérieure a 200 ms, ou si (b) un claquement se
produit 2 moins de 200 ms du clagquement suivant ou si (c) plus de deux claquements se
produisent dans un intervalle de 2 s, les limites des perturbations continues des tableaux I et 11

sont applicables.

Si (a) tous les claquements ont une durée inférieure a 10 ms et (b) sont espacés d’au moins
200 ms et (c) si deux claquements au maximum se produisent dans un intervalle de 2 s, aucune

limite d’amplitude n’est applicable.

Si (a)un claquement a une durée supérieure a 10 ms et (b) que tous les claquements ont une
durée inférieure 2 200 ms et sont espacés d’au moins 200 ms et si (c) deux claquements au
maximum se produisent dans un intervalle de 2 s, la limite admissible doit étre calculée
conformément au paragraphe 4.2.2.6 au moyen d’un taux empirique N = 2 de répétition des

claquements. Ce taux de repetition des claquements est une valeur pratique hypothe
donne une limite admissible supérieure de 24 dB a la valeur
continues. o

53.13.1

Si cela est nécessaire pour le fo

ctionneren
& paraliélésur la charge résistive.

ant le réseau fictif selon la procédure habituelle.

ces-appareils.

Note. — Les limites données dans le tableau I devront étre appliquées. Les bornes connectées a la batterig
dérées comme des bornes supplémentaires

6. Mesure des tensions perturbatrices (0,15 MHz a 30 MHz)

pies qui peuvent étre connectés au réseau d’alimpentation

Cet article établit les conditions générales pour la mesure des tensions perturbatrices aux
bornes des sources qui les produisent. Les conditions particuliéres pour la mesure des tensions

perturbatrices produites par différents types de sources sont prescrites a I’article 5.

6.1 Réseau fictif
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If either (a) any click exceeds 200 ms, or (b) any click is not separated from a subsequent
click by at least 200 ms or (¢) more than two clicks occur within any 2 s period, the continuous
interference limits of Tables I and II shall apply.

If (a) all clicks are less than 10 ms and (b) at intervals of at least 200 ms and (c) if not more
than two clicks occur within any 2 s period, no amplitude limit shall apply.

If (a)any clicks are greater than 10 ms and (b)if all clicks are less than 200 ms with a spacing
between them of at least 200 ms and (¢) no more than two clicks occur within any 2 s period,
then the permitted limit shall be calculated as in Sub-clause 4.2.2.6 using an empirical click
rate N-=2 This click rate is an assumed practigal value which givpc D pprmiﬂpr‘l limit 24 dB

above the continuous limit.

The ignitor shall be tested for 40 sparks using the calculated perf
the upper quartile method (see Sub-clause 4.2.2.7).

d by

5.3.13 Rectifiers, battery chargers and convertors
5.3.13. 1 be

t the

cted

rrent
and

5.3.1B. equipment or appliances that can be connected tp the

ith the mains supply terminals connected to an artificial

&d convertors, the supply terminals have to be connected directly to
the hatte \@id>the inyerference voltage at the battery side is measured by means of a|high
impedange probe.

Unless spevified otherwise by the manufacturer a resistive load shall be applied.

Nofse. — The limits as shown in Table I shall apply. The terminals connected to the battery are considered aq addi-
tional terminals.

6. Methods of measurement of radio-noise voltages (0.15 MHz to 30 MHz)

This clause lays down the general requirements for the measurement of terminal noise
voltages produced by apparatus. Special conditions for the measurement of noise voltages
produced by various types of apparatus are specified in Clause 5.

6.1 Artificial mains network
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6.1.1 Généralités

Un réseau fictif en V est requis pour brancher aux bornes de ’appareil étudié une impé-
dance définie pour les courants de haute fréquence et également pour isoler les circuits d’essai
vis-a-vis des signaux a haute fréquence indésirables, éventuellement véhiculés par le réseau de
distribution.

6.1.2 Impédances

Le réseau fictif en V doit présenter une impédance identique a celle d’un circuit constitué
par une resistance de 50 Q en paralléle avec une inductance de 50 uH, conforme a la figure 5
de la Publication 16 du C.I.S.P.R.

6.1.3 Découplage

Un dispositif de découplage sera inséré entre le réseau de distributi on et le réseau fictif en V
re, ne soit
ja de plus

ices indé-

formant
équence de

6.1.4

édepteur de

ymétrique
ince au réseau fictif en V. Cette inpédance
I'impédance de 50 /50 pH du réseau fictif

6.2
6.2.1

du réseau
ins 20 dB
BS.

ppareil en

ntation et le

~— Il peut étre particuliérement difficile d’assurer le respect de cette condition lors de 1’essa} d’appareils
afsorbant un courant important, par exemple plus de 6 A en permanence ou, temporairenpent, plus de
10 A. Au cas ou le bruit résiduel serait supérieur a la limite fixée ci-dessus, sa valeur|devrait étre
mentionnée dans les résultats de mesure.

6.2.2 Disposition des appareils et de leur connexion au réseau fictif

6.2.2.1 Appareils fonctionnant normalement isolés et non tenus a la main

L’appareil est placé a 40 cm d’une surface conductrice d’au moins 2 m sur 2 m reliée a la
masse du banc de mesure et est maintenu a 80 cm au moins de toute autre surface conductrice
reliée a la masse. Si la mesure est effectuée dans une cabine blindée, la distance de 40 cm peut
étre prise par rapport a ’une des parois de la cabine. 2

Si I’appareil est livré sans cordon de raccordement, il sera relié au réseau fictif placé a 80 cm
de distance par un cordon ne dépassant pas 1 m de longueur.
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6.1.1 General

An artificial mains V-network is required to provide a defined impedance at high
frequencies across the terminals of the appliance under test, and also to isolate the test circuit
from unwanted radio-frequency signals on the supply mains.

6.1.2 Impedances

The artificial mains V-network shall have an impedance corresponding to a network
consisting of a resistance of 50 Q in parallel with an inductance of 50 uH as specified in
C.LS.P.R. Publication 16, Figure 5.

6.1.3 Isolation

To ensure that, at the frequency of measurement, the impedance of the mains_ ddes not
materially affect the impedance of the artificial mains V-network, a syitable i uency
impedance shall be inserted between the artificial mains V-network e mains.
This impedance will also reduce the effect of unwanted signals gRisting on,t 3 mains
(see also Sub-clause 6.2.1).

The components forming this impedance shall be enck
connected to the reference earth of the measuring systenr:

irectly

The requirements for the impedances of the artificia : ied, at

6.114 Connection between the artificial mains V-net

which,
mains
LH im-

by means of a coaxial cable off the same
f network

6.21 ¢ e T pdus the appliance under test

6.2

the appliance under test (arising from the supply miains or
hvall give an indication on the measuring set at least 20 dB
itis desired to measure, or shall be not measurable.

ization Of this condition may require the addition of a supplementary filter in the supply mains and

xesting appliances having a continuous rating in excess of 6 A, or a short-term rating in pxcess of
10N /this condition may be difficult to achieve. Should the background noise be greater fhan that
specified above, it should be quoted in the results of measurement.

6.2.2 Disposition of appliances and their connection to the artificial mains network

6.2.2.1 Appliances normally operated without an earth connection and not held in the hand

The appliance shall be placed 40 cm above an earthed conducting surface of at least
2 m X 2 m in size and shall be kept at least 80 cm from any other earthed conducting surface. If
the measurement is made in a screened enclosure, the distance of 40 cm may be referred to one
of the walls of the enclosure.

Ifthe applianceis supplied without a flexible lead, it shall be placed at a distance of 80 cm from
theartificial mainsnetwork and connected thereto by alead of lengthnot greater than 1 m.
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Si Pappareil est livré avec un cordon de raccordement, les tensions sont mesurées sur la
fiche qui le termine. La longueur du cordon en exces sur les 80 cm qui séparent I’appareil du
réseau fictif sera repliée en zigzag paralléle au cordon de facon a former un faisceau hori-
zontal de 30 cm 4 40 cm de longueur.

Si la longueur du cordon d’alimentation est supérieure 4 6 m, cette longueur doit étre
réduite & I m ou le cordon remplacé par un cordon équivalent de I m de longueur.

6.2.2.2  Appareils fonctionnant normalement sans mise a la terre et tenus a la main (classes 0, 01, 11
et 111, selon la Publication 536 de la CEI: Classification des matériels électriques et électro-
niques en ce qui concerne la protection contre les chocs électriques)

Les mesures doivent d’abord étre effectuées conformément au paragraphe 6.2.2.1. Des
.. . NN . .\ . o destinée

areproduire Peffet de la main de I'utilisateur.

La «main artificielle» doit étre constituée par de la feuille mégdllique enreyulée a;lltour du

boitier de ’appareil ou d’une de ses parties, comme il est indig \ ille métal-
lique sera reliée a I'une des bornes (borne M) d’un dipdle rQir, figure page 94)
constitué d’un condensateur de 220 pF £ 20% en série ayecune i Y10 P+ 10%;
I’autre borne de ce dipdle RC sera reliée a 1a terre de référence du

La démarche générale a suivre pour I'applicationde et 3 nsiste a
relier 1a borne M du dipdle RC a toutes les pafties métalli ' a(tives, de
I’appareil ainsi qu’a des feuilles métalliques efiroutées autonrdes poignées fournies ayvec ’ap-

pareil, tant fixes qu’amovibles. Les partiesme intes ol laquées seront considérées

comme exposées et seront reliées directoihe
a) Sile boitier de I’appareil estfentiérgme
saire, et la sortig ; R égrdirectement au corps de I’appareill
b) Si le boitier d€ I’appareil est.eh matérie ant, une feuille métallique doit étre gnroulée
npoignée B Npage 94), et une autre autour de la seconde poighée D, si
¢ 60'mm de largeur doit aussi étre enroulée aptour du
du stator du moteur ou prés de la boite de vitegse si cela

ique, une feuille métallique n’est pas néces-

s’il ou elle existe, doivent étre reliés entre eux et ajla borne

e I’appareil est en partie métallique, en partie en matériau isolant, et est
dg pQignées Bolantes, des feuilles métalliques doivent étre enroulées autour des
ées\B/et\D (figure 7b). Si le boitier n’est pas métallique au niveau du moteur, une

important. La partie métallique du boitier, le point A, les feuilles métalliques eproulées
autour des poignées B et D et les feuilles métalliques autour du corps C doivent éfre reliés
€ntre eux et 4 la borne M du dipole RT.

d) Lorsqu’un appareil de classe IT a deux poignées A et B en matériau isolant et un boitier
métallique C, par exemple une scie électrique (figure 7c, page 94), des feuilles métalliques
doivent étre enroulées autour des poignées A et B. Les feuilles métalliques enroulées
autour de A et B et le corps métallique C doivent éte reliés entre eux et & la borne M du
dipdle RC.

6.2.2.3  Appareils qui, en service normal, doivent étre reliés a la terre

Les mesures sont effectuées avec la masse de ’appareil reliée a celle du banc de mesure.
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If the appliance is supplied with a flexible lead, the voltages shall be measured at the plug
end of the lead. The length of the lead in excess of the 80 cm separating the appliance from the
artificial mains network shall be folded back and forth parallel to the lead so as to form a
horizontal bundle with a length between 30 cm and 40 cm.

If the length of the mains supply lead exceeds 6 m, its length shall be reduced to 1 m, or be
replaced by a lead of similar quality with a length of 1 m.

6.2.2.2 Appliances normally operated without an earth connector and held in the hand (Classes 0, 01,
II and III according to IEC Publication 536: Classification of Electrical and Electronic
Equipment with regard to Protection against Electric Shock)

Measurements shall first be made in accordance with Sub-clause 6.2.2.1. Additional
measurements shall then be made using an “artificial hand”, intended to reproduce the effect

of the user’s hand.

The artificial hand shall consist of metal foil wrapped round the.case, or'y eof, as
specified below. The foil shall be connected to one terminal (termd ) o lement
(see Figure 7a, page 94) consisting of a capacitor of 220 pF+20%\ i esistor of
510 2+ 10%; the other terminal of the RC element shall be ¢oxn b refere arth of
the measuring system.

The general principle to be followed in the application \of the “ i is that
terminal M of the RC element shall be connected toan aHno i rk and
to metal foil wrapped around all handles, bot ed and etac ble supplled wlith the
appliance. Metalwork which is covered wi A 4 xposed
metalwork and shall be directly connected {p the : é?n

The following paragraphs a)to edetaited application of the “artificial hand™:

al, no metal foil is needed, but the tgrminal

ylatinyg matenal metal foil shall be wrapped round

Mand alsbfound the second handle D, if present| Metal
: d the body C at the point where the iron [core of

d the gearbox if this gives a higher interference level.
hall be

1S insu-
. If the
rapped

ce level

i 5 B and
Drand théhetal foil on the body C shall be connected together and to the terminal M of the
RC element.

d) When a Class IT appliance has two handles of insulating material A and B and a case of
metal C, for example an electric saw (Figure 7c, page 94), metal foil shall be wrapped
round the handles A and B. The metal foil at A and B and the metal body C shall be
connected together and to terminal M of the RC element.

6.2.2.3 Appliances normally required to be operated with an earth connection

The measurements shall be made with the body of the appliance connected to the general
mass of the measuring apparatus.
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Si I’appareil est livré sans cordon de raccordement, il sera reli¢ au réseau fictif placé a 80 cm
de distance par un cordon ne dépassant pas 1 m de longueur. La liaison entre la masse et celle
du banc de mesure sera assurée par un conducteur disposé parallélement au cordon d’alimen-
tation et a une distance de ce dernier inférieure a 10 cm.

Si I’appareil est livré avec un cordon de raccordement, les tensions seront mesurées a la
fiche qui le termine. La longueur du cordon en exces sur les 80 cm qui séparent appareil du
réseau fictif sera repliée en zigzag paralléle au cordon de fagon & former un faisceau hori-
zontal de 30 cm a 40 cm de longueur.

Si la longueur du cordon d’alimentation est supérieure a 6 m, cette longueur doit étre
réduite a 1 m ou le cordon remplacé par un cordon équivalent de 1 m de longueur.

hnt sera
de I’ap-
logue a

ntation

\ .

4 semi-conducteurs ng sont pas

dications du paragraphg¢ 6.2.2.1

léelement au cordon de facon a former un
ur. Si, pour des raisons pratiques, ces
atteintes, la plus petite longueur pratique
xilfaire est une commande, les dispositidns pour

son fonctio ’incidence sur le niveau de perturbation;

b) si I’apparei
arti.

reliée a'ce

uxiliaire, est mis a la terre, on n’utilisera pas {le main
ést destiné 4 étre tenu en main, la main artificiglle sera
uelconque dispositif auxiliaire;

&7a étre tenu a la main, ce dispositif doit étre relié a la majn artifi-

aux mesures effectuées sur les bornes de raccordement au rés¢au, des
ffectuées pour toutes les autres bornes de raccordement des cébles eftrant et
sortant patefemple les cibles de commande ou de charge, avec une sonde constituge d’une
résistance en série avec une capacité ayant une impédance d’entrée d’au moins 1500(Q2 (dans
la gamme de fréquences 0,15 MHz a 30 MHz). Si le fonctionnement de I’appareil en |essai est

affecté par une impédance trop basse de la sonde, la valeur de cette impédance a 50/60 Hz et

aux fréquences radioélectriques sera augmentée selon les besoins (par exemple 15 k€2 en série
avec 500 pF).

Pendant les mesures, le réseau fictif en V est maintenu entre le réseau et les bornes d’alimen-
tation afin de leur imposer des conditions de bouclage déterminées; le dispositif auxiliaire
(commande, charge) est connecté de fagon a permettre les mesures dans toutes les conditions
de service prévues et dans les conditions d’interaction entre 'appareil et le dispositif auxi-

liaire. Les mesures seront effectuées a la fois sur les bornes de I’appareil et sur celles du dispo-
sitif auxiliaire.
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6.2

If the appliance is supplied without a flexible lead, it shall be placed at a distance of 80 cm
from the artificial mains network and connected thereto by a lead of length not greater than
1 m. The connection of the appliance case or frame to the general mass of the measuring
apparatus shall be made by a lead running parallel to the mains lead and of the same length
and at a distance of not more than 10 cm from it.

If the appliance is supplied with a flexible lead, the voltage shall be measured at the plug
end of the lead. The length of lead in excess of the 80 cm separating the appliance from the
artificial mains network shall be folded back and forth parallel to the lead so as to form a
horizontal bundle with a length between 30 cm and 40 cm.

If the length of the mains supply lead exceeds 6 m, its length shall be reduced to 1 m or be
replaced by a lead of similar quality with a length of 1 m.

2.4 Appliances having auxiliary apparatus connected at

If this lead includes the earthing conductor, the plug end of the earthing¢ nall be
connected to the general mass of the measuring apparatus. If an eacthi is not
included in the flexible lead, the connection to the general mass gf the nfeasuring aratus
shall be made by a lead 80 cm to 1 m long in a manner analogos i ve for
appliances supplied without a flexible lead.

mains .

lead
Note. — Regulating controls incorporating semiconductor dg¥ices are sxclude puse 5.2
applies.

Measurement arrangement

The appliance under test shall be a ; . th the

with a
not be
attained, the shoftes ; be nt is a

b) if an gppliance havi auxiliaryy equipment is earthed, no artificial hand shall be
conne iance i hall be

iance ts{notmade/to be held in the hand, auxiliairy equipment which|is not

e’measurements on the terminals for the mains connection, measurgments
are condu or all other terminals for incoming and outgoing leads (for example ¢ontrol
and.load lings) using a probe consisting of a resistance in series with a capacitance hgving a
rated input impedance of at least 1500 Q (in the frequency range 0.15 MHz to 30 MHz}. If the
function of the appliance under test is affected by a too low impedance of the prbbe its

impedance at 50/60 Hz and at radiofrequencies has to be increased as needed (for example
15 kQ in series with 500 pF).

During the measurement, the V-network on the mains lead is maintained in order to
provide a defined termination. The auxiliary apparatus (control, load) is connected to allow
measurements to be made under all provided operating conditions and during interactions
between the appliance and the auxiliairy apparatus. Measurements are conducted both on the
terminals of the appliance and on the auxiliary apparatus.
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Si la ligne reliant ’appareil et le dispositif auxiliaire n’est pas déconnectable manuellement
ni a 'une, ni a lautre de ses extrémités et si elle est plus courte que 2 m, ou blindée, aucune
mesure n’est nécessaire pourvu que, dans ce dernier cas, le cable blindé soit connecté a ses

deux extrémités aux blindages, c’est-a-dire a I’enveloppe métallique des appareils
dispositifs auxiliaires. Les cibles d’interconnexion excedant 1 m de longueur seront d

et des
isposés

selon le point a). Les cables connectés avec fiche(s) ou socle(s) sont considérés comme

pouvant étre prolongés jusqu’a une longueur supérieure 4 2 m.

7. Mesure de la puissance perturbatrice des appareils alimentés par le réseau (30 MHz a 300 MHz)

7.1

Généralités

11 est généralement admis qu’au-dessus de 30 MHz I’énergie perturbatrice
rayonnement vers I’installation réceptrice perturbée.

la ligne d’alimentation voisine de I’appareil considéré. On'g don CQIVRNUNd

hge par

tion de
D OUVOITr

perturbateur d’un tel appareil la puissance qu’il pourrait feurpirdSoh cordon d’alimentation.

Cette puissance est sensiblement égale a celle quj

théorique.

Méthode de mesure

fe €t ajuster sa position a la résonance. Ce di
aniére & permettre la mesure d’une quantité |

rit la méthode de mesure et d’ etalonnage.
La‘puissance’ mesurée est obtenue par référence a la courbe d’étalonnage.

Appareils munis d’un dispositif auxiliaire relié par un cordon autre que celui de I'alimenta

ikpositif

mum.

ife ayant

de vue

it objet
[fisante
spositif
bropor-

propa-

quence

tion

a) Disposition pour la mesure
Les cordons auxiliaires pouvant étre normalement rallongés par I'utilisateur, par e

xemple

les cordons pourvus d’une extrémité libre, ou les cordons équipés d’un connecteur male ou
femelle a4 'une des deux extrémités ou aux deux, pourront étre rallongés jusqu’a une
longueur d’environ 6 m, ce qui équivaut & une demi-longueur d’onde & 30 MHz, plus deux

fois la longueur de la pince absorbante — une pince pour la mesure et éventuellem
autre pour procurer une isolation supplémentaire.

ent une

Tout connecteur male ou femelle qui ne passerait pas dans la pince absorbante du fait de sa

taille sera démonté.
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If the connecting line between appliance and auxiliary apparatus is permanently fixed on
both ends and either shorter than 2 m or shielded, no measurements are necessary, provided
that in the latter case the shielded cable is connected at both ends to the shielding, i.e. metal
housing of the appliance and auxiliary apparatus. Connecting leads exceeding 1 m in length
are arranged as described in Item a). Connecting lines with plug(s) or socket(s) are considered
to be extendable to a length of more than 2 m.

7. Methods of measurement of interference power from mains operated appliances (30 MHz to
300 MHz)

7 I Geneluf
It is generally considered that for frequencies above 30 MH urbing energy
iati isturbed

idn of the
iljty of an
I to that
d at the

gas50Q

icient to
ment of

position fer tuging. Tk ] i easure a
quantit i he inte ance an
effective ithpedanoce ng'a resisth

idea ‘ iins lead

each test

713 " Appliances having auxiliary apparatus connected at the end of a lead other than the mai]ls lead

Auxiliary leads normally extendable by the user, for instance leads with a loose end, or
leads fitted with a plug or socket on one or both ends shall be extended to a length of about
6 m, this being equal to half a wavelength at 30 MHz plus twice the length of the absorbing
clamp — one clamp for measurement and a possible second clamp for additional
isolation.

Any plug or socket which will not pass through the absorbing clamp due to its size shall be
removed.
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En ce qui concerne les cordons auxiliaires connectés de fagon permanente a I’appareil et
aux accessoires:

— s’ils ont moins de 25 cm de longueur, ils ne seront pas mesurés;

— §’ils ont plus de 25 cm de longueur, mais sont plus courts que la pince absorbante, ils

seront rallongés jusqu’a deux fois la longueur de cette pince;

— s’ils sont plus longs que la pince absorbante, ils seront mesurés en I’état.

Note 1. — Lorsque le dispositif auxiliaire n’est pas indispensable pour I'utilisation de I’appareil (par exemple un
suceur motorisé pour un aspirateur) et qu'une procédure d’essai séparée pour I’appareil est spécifiée
ailleurs dans cette publication, seul le cdble, mais pas le dispositif auxiliaire, sera connecté.
(Cependant, toutes les mesures sur I’appareil principal, spécifiées au point b), sont effectuées.)

b) Procédure de mesure
Tamesure dete puissance perturbatrice se fera surfe cabte d atimentatiomr de tappareil

principal au moyen de la pince absorbante, conformément a I’arficte.7. Chaqug cible
reliant I’appareil principal a un dispositif auxiliaire est déconneg e pas le
fonctionnement de ’appareil, ou isolé au moyen d’anneau b pince
absorbante) placés prés de ’appareil.
Deuxiémement, une mesure similaire sera appliquée but étre
connecté a un dispositif auxiliaire nécessaire ou no appareil;
le transformateur de courant de la pince sera placé pareil principal. La
séparation h.f. ou le débranchement du cible d*alimentation és cébles est g¢ffectué
selon le premier alinéa de ce paragraphe.
nt de la
essaire
arée le
jon h.f.
¢)
purs du
déplacement i : S : reil (ou
i i i ngueur
d’on
Mesure de orporée
sant les
beuvent

S 4 2 —Hote—-c-apres a8 ohl+d Mmeme
hauteur 4 de ’ordre de 1,5 m au-dessus du sol et a une distance d entre eux de 'ordre de 3 m.
Le doublet B est relié a un générateur de signaux et le doublet A a I’entrée du récepteur de
mesure. On accorde le générateur de signaux pour obtenir I'indication maximale sur le
récepteur de mesure et on régle son niveau de sortie a4 une valeur appropriée. On considere
que ’emplacement convient a ’objet de la mesure & la fréquence d’essai si I'indication du
récepteur de mesure ne varie pas de plus de £1,5 dB quand on déplace le doublet B de 100 mm
dans une direction quelconque. On répéte I'essai sur toute la gamme de fréquences a des inter-
valles de fréquences suffisamment petits pour garantir que ’emplacement est satisfaisant
pour toutes les mesures.
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Auxiliary leads permanently connected to the appliance and to the auxiliary apparatus

and:

— shorter than 25 cm shall not be measured;

— longer than 25 cm but shorter than the length of the absorbing clamp shall be extended
to twice the length of the absorbing clamp;

— longer than the absorbing clamp shall be measured in the original status.

Note I. — When the auxiliary apparatus is not necessary for the use of the appliance (for example a power nozzle
to a vacuum cleaner) and a separate test procedure for the appliance is specified elsewhere in this
publication, only the lead, but not the auxiliary apparatus, should be connected. (However, all
measurements on the main appliance according to Item b) are to be made.)

b) Measurement procedure

> to the
appliance.

Secondly, a similar measurement is made on each lead d to an
[ trans-

tion of

clamp
ded for
i¢d else-

clamp

paratus

respectively, hilue on
that 1 «

8.| Methods of ¥ BIRE iatedypower from equipment with built-in batteries (30 MHz to

300 MHz)

nrfaces.
require-
d to the
ity of the

sitershall bedefermined as follows (see Figure 8, page 95).

Two horizontal half-wavelength dipoles (see note below) shall be placed at approxjimately
the same height A in the order of 1.5 m above the ground and spaced at a distance d in the
order of 3 m. Dipole B shall be connected to a signal generator and dipole A to the input of the
measuring set. The signal generator shall be tuned to give maximum indication on the
measuring set and its output adjusted to a convenient level. The site shall be considered
suitable for the purpose of measurement at the test frequency if the indication on the
measuring set changes by no more than 1.5 dB when dipole B is moved 100 mm in any
direction. The test shall be repeated throughout the frequency range at frequency intervals
small enough to ensure that the site is satisfactory for all measurements.
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8.2 Méthode de mesure

Pour chaque fréquence d’essai, on place I’appareil en essai et le doublet demi-onde hori-
zontal de mesure A a la distance d et a la hauteur h sur des supports non métalliques. On
emploie les mémes positions que pour ’étalonnage de 'emplacement d’essai, mais on peut

O O

O

N O

faire varier iégérement Ia position de ’antenne de réception pour assurer qu’elle ne

se situe

pas 4 un minimum di 4 une combinaison spéciale du type de rayonnement et des réflexions.
Le doublet doit étre perpendiculaire 4 un plan passant par son centre et celui de I’appareil.
Celui-ci doit étre placé de fagon telle que sa plus grande dimension soit d’abord horizontale,

puis verticale. Dans chaque position, on le fait tourner & 360° dans le plan horizontal.
grande valeur Y est prise comme valeur caractéristique de I’appareil.

La plus

L’appareil étant mis hors circuit et retiré de la surface de mesure, on place le centre du

par Pappareil et parallélement au doublet A. La puissance perturbatricende ’app{
définie comme la puissance aux bornes du doublet B lorsque le gé
pour donner sur le récepteur de mesure la méme indication que

(Y).

Interprétation des limites des perturbations radio¢lec
1
1.1
1.2 Pour les apparei

quement au moi
moins 80 %.

2.1.3H est n€
essais ultérieurs, de temps en temps, sur des appareils prélevés de maniére aléatoirg

doublet demi-onde rayonnant horizontal B au centre de la position précédemment pccupée

preil est
st réglé
emment

t élément
cacité du

es auto-
ns offi-
limites.

statisti-
ité d’au

la base

confor-

éssaire, spécialement dans le cas du paragraphe 9.2.1.2 ci-dessus, d’effedtuer des

dans la

prndnoﬁnn

9.2.1.4 En cas de controverse impliquant un retrait possible d’'une qualification, ce retrait ne

devrait étre envisagé qu’aprés avoir effectué des essais sur un échantillon approprié,
mément au paragraphe 9.2.1.1 ci-dessus.

9.2.2 Pour les appareils produisant des perturbations discontinues:

9.2.2.1 Surun seul spécimen.

confor-

9.2.2.2 Tlest nécessaire d’effectuer des essais ultérieurs, de temps en temps, sur un appareil prélevé

de maniére aléatoire dans la production.
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8.2

Measurement procedure

For each test frequency, the equipment under test and the horizontal half-wavelength
measuring dipole A shall be placed at the distance d and at the height h on non-metallic

supports. The same positions shall be used as when calibrating the test site, but the posi

tion of

the receiving aerial may be varied slightly to ensure that it is not located at a minimum caused
by a special combination of radiation pattern and reflections. The dipole shall be normal to a
vertical plane through its centre and that of the equipment. The equipment shall be positioned
so that its longest dimension is firstly horizontal and secondly vertical. In each position, it
shall be rotated 360° in the horizontal plane. The highest reading Y shall be the characteristic

value for the equipment.

With the equipment switched off and removed from the test area, the horizontal half-wave-

9.1

9.1.

length radiating dipole B shall be placed with its centre at the centre of the positionfo

is defined as the power at the terminals of dipole B when the signz

at least 80% of thé
fidence.

clause 99@
the 80%-8 >

rmerly

occupied by the equipment and parallel to dipole A. The interference goweref the'€quipment
: i jupted to

between

bration
recom-

hl basis
% con-

n Sub-
mits on

9.2.1.3 Subsequent tests from time to time on items taken at random from the producfion are

necessary especially in the case of Sub-clause 9.2.1.2.

9.2.1.4 In the case of controversy involving the possible withdrawal of a type approval, with-
drawal shall be considered only after tests on an adequate sample in accordance with Sub-

clause 9.2.1.1.

9.2.2 For appliances producing discontinuous interference:

9.2.2.1 On oneitem only.

9.2.2.2 Subsequent tests from time to time on an item taken at random from the production are

necessary.
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9.2.2.3 En cas de controverse au sujet d’un essai de modéle, la procédure raccourcie indiquée

ci-apres est appliquée:

Un premier spécimen est mesuré et, s’il est rejeté, on doit mesurer trois spécimens addi-
tionnels a la ou aux mémes fréquences pour lesquelles le premier spécimen a été rejeté.

Les trois spécimens additionnels sont jugés selon les mémes critéres que le
spécimen.

premier

Si les trois spécimens additionnels satisfont tous aux exigences requises, le modéle est

approuve.

Si un ou plusieurs spécimens additionnels ne satisfont pas aux exigences le modéle est

rejeté.

Conformité aux limites des appareils produits en grande série

graphe 9.1.2 ci-dessus sont respectées.

Essai basé sur la distribution de t non centrale

£ = E(x-D¥(n-1)
X, = niveau produit par un appareil se

décrits
L para-

bins, du
bossible
formité

k = ous de la
valeur prescrite;
L = limite autorisée
Les grandeu imées sous forme logarithmique (dB(V), dB(LV/m)
7 8 9 10 11 12
1,35 1,30 1,27 1,24 1,21 1,20
tre effectué sur un échantillon comprenant au moins sept appageils. La
te est assurée quand le nombre des appareils, dont le niveau pertyirbateur

n 7 14 20 26 32

c 0 1 2 3 4

9.3.3 Si I’essai effectué sur ’échantillon conduit & la conclusion qu’il n’est pas conforme aux
exigences des paragraphes 9.2.1 et 9.2.2, on pourra répéter ’essai sur un second échantillon et
combiner les résultats avec ceux du premier échantillon pour juger de la conformité aux

limites sur un échantillon plus grand.

9.3.4 A titre d’information générale, voir la Publication 16 du C.I.S.P.R., section neuf: Considéra-
tions statistiques pour la détermination des valeurs limites des perturbations radioélectriques.
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9.2.2.3 In the case of controversy with regard to a type approval test, the following shortened

9.3

9.3

9.3.

procedure is applied:

If the first item is measured and fails, three additional items shall be measured at the same

frequency or frequencies at which the first item failed.

The three additional items are judged according to the same requirements as applied to the

first item.

If all three additional items comply with the relevant requirements, the type is approved.

If one or more additional items do not comply, the type is rejected.

Compliance with limits for appliances in large-scale production

Statistically assessed compliance with limits shall be made according

o.of thetwlo tests

described below or to some other test which ensures compliance wi f Sub-
clause 9.1.2 above.
Test based on the non-central t-distribution
This test should be performed on a sample of not les tif, in
exceptional circumstances, five items are not availablé e used.
Compliance is judged from the following relationghi
where:
X = arithmetic mean value of the levelg'of nitem
s = L(x-%)/(n-1)
x, = level of individual item
k = factor derived from tables of the ngn-central r-distgibt th 80% confidence that 80% of the type |s below
the limit; the value } z 2 ated below
L = permissible limit
The quantities. x,, exprgssed logarithmically (dB(uV), dB(uV/m) or
dB(pW)).
/N
n %\V/> <%k/\ <\\5 é\/, 7 8 9 10 11 12
k 2 0;/\\1.}9\ 13)/\\/142 1.35 1.30 1.27 1.24 1.21 1.20
\/
omigl distribution
test should\ be pérformed on a sample of not less than seven items. Complipnce is
ition that the number of appliances with an interference level abpve the

n 7 14 20 26 32

4 0 I 2 3 4

9.3.3 Should the test on the sample result in non-compliance with the requirements in Sub-
clauses 9.2.1 or 9.2.2, then a second sample may be tested and the results combined with those

from the first sample and compliance checked for the larger sample.

9.3.4 For general information, see C.I.S.P.R. Publication 16, Section Nine: Statistical Considera-

tions in the Determination of Limits of Radio Interference.
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ANNEXE A

LIMITES DES PERTURBATIONS PRODUITES PAR LES OPERATIONS DE
COMMUTATION DE CERTAINS TYPES D’APPAREILS QUAND L’EXPRESSION
20 LOGjg 3_13 EST APPLICABLE

TABLEAU III

Exemples d’appareils et d’application des limites conformément aux paragraphes 4.2.3 et 4.2.4.2
quand le taux de répétition des claquements N est dérivé du nombre des claquements pris en

compte
Conditions de Gamme de
Type d’appareil fonctionnement fréquences \igite admissible
Paragraphe (MHz)
A\ N

Machines a laver Ie linge 53.1.10 \>
| ave-vaisselle 5.3.1.12

Fours de cuisine* 5.3.5.2

Grils* 5.3.5.2

Chauffe-plats 5.3.5.3

[Générateurs de vapeur 53.5.4

Friteuses*

Cocottes électriques de table*
Gaufriers-grils

Gaufriers

Bouilloires — Chauffe-eau
Percolateurs

Poéles

[Chauffe-biberons
Chauffe-colle

Valeurs conformes a celles du tableau I,
augmentées de:

Thermoplongeurs
Bouilloires 0,15 a 0,5 20 log, 39 dB(uV)
Chauffe-lait N
Stérilisateurs 0,525 20 log,, 39 dB(uV)
Presses 4 repasser N

5430 20 log,, 3_15 dB(uV)

Machines & repas
Machines a regasse
Convecteurs

Radiateurs souffla
Radiateurs a copA
Radiateurs a h
Radiateurs p

Valeurs conformes a celles du tdbleau II,
augmentées de:

30 a 300 20 log,, 3?( dB(pW)

Coussins;chauff:
Thermostats séparés pour la commande du
chauffage de locaux ou d’eau et celle de

brileurs 4 mazout 5.3.5.16
Clotures électriques 5.3.6
Poéles* 5.3.5.5
Marmites* 5.3.5.5
Grille-pain* 5.3.5.12

*Si les conditions: durée du claquement <10 ms et N <5 sont remplies, aucune limite n’est prescrite pour
I’'amplitude. Voir le paragraphe 4.2.4.2.
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APPENDIX A

LIMITS OF RADIO NOISE PRODUCED BY THE SWITCHING OPERATIONS OF
SPECIFIC APPLIANCES WHEN THE FORMULA 20 LOGjg %VQ IS APPLICABLE

TABLE 111

Examples of appliances and application of limits according to Sub-clauses 4.2.3 and 4.2.4.2 for
which the click rate N is derived from the number of counted clicks

Type of appliance

Operating
conditions
Sub-clause

Frequency ran,
(MHz)
I

ﬁmiued

imit

Washing machines
Dikh-washing machines
Cdoking ovens*
Grjills*

Whrming plates
St¢gam generators
Dgep-fat fryers*
Taple-type roasters*
Whffle grills

Whffle irons

Bqilers

Cqffee percolators
Cgoking pans
Feeding-bottle heaters
Glue pots

Immersion heaters
Kg¢ttles

Mijlk boilers
Sterilizers

Irning presses

tating ironing machinfe

T4ble and free standing
Convectors
F4qn heaters

rced air heaters
I-filled heaters
pace-heaters
Hhir-driers

ines

5.3.1.10
53.1.12
5.35.2
5.35.2
5353

&

The value as stated i

with:

0.15 to 0.5

05t 5

5to 30

The value as stated i
with:

30 to 300

N\

20 log,,

n Table II en

20 log 30
10 N

n Table I enl3

30

rged

B(uV)

30
20 log,, 2 dB
810 ©Vv)

20 log,, 32 4
10 N

B(uY)

arged

B(pW)

water heaters and oil burners 5.3.5.16
Electric fences 536
Frying pans* 5.3.5.5
Stewing pans* 5.3.5.5
Automatic toasters* 53.5.12

* When the conditions <10 ms click and N <35 are fulfilled, there is no limit on amplitude. See Sub-clause 4.2.4.2.
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Exemples d’appareils et d’application des limites quand le taux de répétition des claquements N est
dérivé du nombre des opérations de commutation et du facteur f comme il est mentionné dans les
conditions applicables de fonctionnement

Conditions de .
Type d’appareil fonctionnement Facteur Llr.mt.e
f admissible
paragraphe
Réfrigérateurs 53.1.9 0,5
Cuisiniéres a plaques de cuisson automatiques* 5.3.5.1 0,5
Appareils équipés d’un ou de plusieurs foyers de cuisson commandés 5.3.5.1 0,5
par un thermostat ou un régulateur d’énergie* J
ers a repasser* 5.3.5.10 66 | Valeus
Commande de vitesse et contacts de démarrage de machines & coudre eonformes a
Commande de vitesse et contacts de démarrage de fraises dentaires cellgs du
Contacts de démarrage de machines a additionner tablgau 111
Contacts de démarrage de machines a calculer
Contacts de démarrage de caisses enregistreuses
IDispositifs de changement d’image de projecteurs de diapositives

*

Bi les conditions: durée du claquement < 10 ms et N <5 sont remplies,
e paragraphe 4.2.4.2.

'

pplication des limites quand l'interv
confor

42.3.3

ents successifs est supérieu

tude. Voir

Fa 5 min

Type d’appareil

.
Co diti&Q
/\s;\é jales

Mme de

fréquences (MHz)

Limite admissible

Fous les appareils mentjornés dans | Purdesva M./ 0,15a0,5 Décroissance linéaire avec le
les tableaux ITLet IV 0 logarithme de la fréquence{de
110 dB(nV) a 100 dB(uV)
0,5a5 100 dB(nV)
5430 104 dB(uV)
3024300 Croissance linéaire avec la frequence

de 89 dB(pW) 2 99 dB(pW

A
RS
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TABLE IV

Examples of appliances and application of limits for which the click rate N is derived from the number
of switching operations and the factor f as mentioned in the relevant operating conditions

. Operating
Type of appliance conditions Factor f | Permitted limit
Sub-clause
Refrigerators 5.3.1.9 0.5
Cooking ranges with automatic plates* 5.3.5.1 0.5
Appliances with one or more boiling plates controlled by thermostats or 5.3.5.1 0.5
prergy-regulatorst
Ir¢ns* 5.3.5.10 66 | Asfar
Sewing machine speed controls and starter switches 5.3.8.1 | Table 111
Dg¢ntal drill speed controls and starter switches 5.3.8.1
Adding machine starter switches 53.8.2 1
Cqlculating machine starter switches 5.3.8.
Cgsh register starter switches 5.3.8. 1
Si{de projector picture change devices 3. \
N
* When the conditions < 10 ms click and N <5 are fulfilled, there is no limit gn i &Sub claus¥4.2.4.2.
Application of limits when the mean SutervalKbetwden the jive clicks are greater than 5 min

according

Type of appliance (\ (Speria\l&d %}; )range Permitted limit
N

All appliances mentioned in Tab \ko ues \N\02\ 0.15t00.5 Decreasing linearly with the
IIland IV

logarithm of the frequency ffom

110 dB(nV) to 100 dB(nV)
Q 0.5to05 100 dB(pV)
5t030 104 dB(1V)
30to0 300 Increasing linearly with frequency
(\ from 89 dB(pW) to 99 dB(pW)
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ANNEXE B

EXEMPLE D’UTILISATION DE LA METHODE DU QUARTILE SUPERIEUR POUR
DETERMINER LA CONFORMITE AUX LIMITES DE PERTURBATIONS

Exemple: (Séchoir a tambour)

Le programme de I’appareil s’arréte automatiquement, auquel cas la durée d’enregistrement est
déterminée et il se produit plus de 40 claquements pris en compte.

Premiére série d’essais
Claquements n°: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

* * *

*| = claquements pris en compte 11 12 13 19 20
-1 = claquements * ook ok * ok
22 23 29 30

* *

Fréquence 550 kHz 39 40
Lymite appliquée aux perturbations continues: *oox
56 dB(uV) 49 50

* * *

L durée totale de I’essai (T) = 35 min

— nombre total de claquements prigen somy
L _ 47
N=—=13
35
)log10%= 20 1og1013—° ~27,5dB

ectuge pour déterminer le nombre de claquements supgrieurs a

5 6 7 8 9 10
*

11 12 13 14 15 16 17 18| 19 20

S
21 22 23 24 25 26 27 28| 29 30
— * T [ —
Fréquence 550 kHz 31 32 33 34 35 36 37 38| 39 40
Lmmiteadmissibter83;5dB(rV) —_————————%———% . _
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50

* %

51 52 53 54 55 56

— durée totale de I’essai (T) = 35 min (comme pour la premiére série)
— le nombre de claquements supérieurs a la limite admissible est égal a 14

— le nombre de claquements autorisés est égal a 11: dés lors, L’APPAREIL N’EST PAS
ACCEPTE.
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APPENDIX B

"EXAMPLE OF THE USE OF THE UPPER QUARTILE METHOD TO DETERMINE

COMPLIANCE WITH INTERFERENCE LIMITS

Example: (Tumble-dryer)

The appliance has a programme which stops automatically; therefore the observation time is

defined and contains more than 40 counted clicks.

First test run

Click No.: 1 2 3 4 5 6 7 8 910
* ok ok ok __ kK __ %
* =counted ctick : tH—12—13—tH4—15—16—17—18719 20
—|= click % ok ok : * ok M) & %
3 7528 129 30
* P * ES *®
Fiequency 550 kHz 8 139 40
Limit for continuous interference level: # ok ¥
5q dB(uV) 8149 50
x * _
— total time of run (T) = 35 min
— total number of counted clicks (n;) =47
47
N=—=13
35
30 30
201 —=201 = =27.5dB
0g10 N 0g10 13
P¢rmitted limit for 550 k
The number of clicks.allowed
%=11.75,whi mé
A second te ism me for
9 10
— *
19 20
* *
29 30
Frequency 550 kHz 31 32 33 34 35 36 37 38|39 40
Permitted limit: 83.5 dB(pV) - = = = = *
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50
£ *

51 52 53 54 55 56

— total time of run (T) 35 min (identical to first run)
— number of clicks greater than permitted limit = 14

— allowed number of clicks = 11, therefore THE APPLIANCE IS NOT ACCEPTED.
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ANNEXE C

EXEMPLE D’UN DISPOSITIF DE MESURE DE LA PUISSANCE PERTURBATRICE
D’APPAREILS ALIMENTES PAR LE RESEAU ET DE SON UTILISATION COMME

SPECIFIE A L’ARTICLE 7

Pour I’historique de cette méthode de mesure du pouvoir perturbateur des appareils électro-
domestiques et similaires en ondes métriques, voir la Publication 16 du C.L.S.P.R., annexe S.

Le principe de la méthode est illustré par la partie supérieure de la figure 9, page 96. Le cordon
d’alimentation B du pertubateur A va directement de I’appareil perturbateur a la prise du réseau

-

0O 0 o 303 5

Z

dlaumentatlon. C’est un transformateur de courant entourant le cordon du reseau; il gopne a sa
rtie une tension proportionnelle a la somme vectorielle des courants cigéulant dans’les'iconduc-

2

durs du cordon d’alimentation. D et E sont des tubes de ferrite ou des serles Ranneayx de ce

areil de
&€ réalisé
tie infé-
ntourées
igidement
long du
dnuer les

u coté du
a environ
venant du

kKimum, on
um. I1 faut

longueur
um. (A max

.2, sauf que
le. Au lieu
ine cabine
ecteur par

irbe d’éta-
igations des

rtion d’un
quadnp ¢ dont I’entrée est la prise coaxiale traversant la paroi de la cabine blindée et la sortie, 'extrémité du
cable reliant la pince absorbante a ’entrée du récepteur de mesure.
(Par mesure de précaution, un atténuateur de 10 dB a été placé a I’entrée de la douille coaxiale.) Le commutateur

S étantdansla r\r\cihr\n dela ﬁmwp 10, 0n |nJmntp un cuynnl etonnotelindication de l’ar\nnrm] de mesuire. Quand

le dispositif absorbant est ajuste de maniére qu'on obtlenne un maximum, on note le reglage A, de 'atténuateur
de sortie du générateur. On commute le générateur directement sur le récepteur et I’on régle son atténuateur de
sortie sur la position 4, nécessaire pour retrouver la lecture de référence.

L’atténuation reportée dans la figure 10 est:
(A4; — A; — 10dB) (courbe A, relative au premier maximum).

On peut montrer aisément que si le générateur et le récepteur ont une résistance interne de 50 Q et que 'atté-
nuation d’insertion du dispositif de mesure, aprés I’atténuateur de 10 dB, est de 17 dB, I'indication du récepteur
exprimée en dB(LV) a la méme valeur numérique que la puissance disponible du générateur servant a 1’éta-
lonnage exprimée en dB(pW). C’est la raison pour laquelle la figure 10 comporte une échelle dite de
«correction». Elle indique combien de décibels il faut ajouter a la lecture en dB(uV) du récepteur pour obtenir le
nombre de dB(pW) correspondant 4 la puissance a mesurer.
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APPENDIX C

EXAMPLE OF A DEVICE AND ITS APPLICATION FOR THE MEASUREMENT

OF INTERFERENCE FROM MAINS POWERED APPLIANCES AS SPECIFIED

IN CLAUSE 7

For the historical background to this method of measurement of the interference power produced
by electrical household and similar appliances in the v.h.f. range, a reference is given in C.L.S.P.R.
Publication 16, Appendix S.

The general method is shown in the upper part of Figure 9, page 96. The mains lead B is
connected directly from the appliance under test A to the mains supply. C is a current transformer

or cpirrent probe placed around the mains lead which provides an output voltag

hal to

ge pr0port10

the tesultant current in the lead. D and E are ferrite tubes of series of ferrite riy tively
surrpund the mains lead and the screened lead to the measuring instrumgniNA satista evice
covgring the frequency range 40 MHz to 300 MHz has been constructedAsi Nyl f te for
D and 60 similar rings for E, as shown in the lower part of Figure 9. Alsg, t ansformer C
is mpde of three such rings encircled by a single turn of screened wife. S in[fixed
relative position as close together as convenient, in such a wayth i ] aried.
Both D and E serve to load their respective cables and to atterfy | 1.

pliance
f about

coming from the mains supply

When the plug of the measured appliance es-INimpossible to position the measuring device at the first

max1rnum, the second : ax1mum may ke uslea heihgextended via connector G. The reading should be
- . S

The straight portion of\the mai wotld be abo max + 60 cm in order to allow at any time the posi-

2
tioning of the S gvice. s 1s the wavelength corresponding to the lowest frequency af which

measure |ﬁ| : )
When caltbrafipg the i oVi tis assembled as described in Sub-clause 7.2, except that the majns lead

pofabbut Ymm?2 to 2 mm?2 effective cross-section, and the end normally copnected
d fo the centre pin of a connector arranged to feed through the whll of a
50 Q output impedance is connected to the other end of the copnector

ing.device 15 thew positioned for maximum indication. From the generator output indication and
afion curve can be drawn in terms of the available power at the output of thelattenu-

bration escribed in Note 4 may be assumed to be a measurement of the insertion loss of a quadlripole.
Theinput ofth€ two-port is effectively at the coaxial terminal in the wall of the screened room and the output is at
the'input of the measuring receiver.

(Asa precaution to avoid possible spurious effects of mismatch in the cable al0dB attenuator is inserte( before

receiver indication is noted. When the absorbing device is adjusted for max1mum response, the attenuation
position 4 of the generator is noted. The generator is then connected directly to the receiver and the attenuator is
adjusted to 4, to give the same reference reading.

The insertion loss shown in Figure 10 is given by:
(4y — A, — 10dB) (Curve A, first maximum).

It can be shown that if the generator and receiver have internal resistances of 50 Q respectively, and if the
insertion loss of the measuring device (after the 10 dB attenuator) is 17 dB, the indication on the receiver
expressed in dB(uwV) has the same numerical value as the available power expressed in dB(pW) at the output of
the signal generator. This is the reason for the correction scale shown in Figure 10. The correction scale gives the
factor in decibels to be added to the indication of the receiver in dB(uV) to convert into power dB(pW).
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6. — Procédure spéciale pour la mesure des sources produisant des perturbations discontinues

Lorsque la source produit des perturbations courtes et irréguliéres séparées par des intervalles pouvant atteindre
1 min ou plus, il est pratiquement impossible de placer la pince au bon endroit en se basant sur la lecture des
niveaux produits par cette source.

On peut cependant tourner aisément la difficulté en excitant le montage (comprenant la source perturbatrice et
son cordon d’alimentation) au moyen d’une source continue de petites dimensions couplée de maniére lache au
voisinage de la source perturbatrice 4 mesurer comme 'indique le croquis de la figure 11, page 97.

Le perturbateur 1 étant enclenché (interrupteur en position de fermeture) mais non alimenté (prise 4 décon-
nectée), on fait fonctionner le perturbateur auxiliaire 2 (boucle de couplage alimentée par générateur a impul-
sions ou petit appareil & moteur alimenté par piles) et I’on cherche, le long du cordon d’alimentation, la position
de la pince 3 correspondant au maximum de lecture sur le récepteur. Cette position est a peu prés la méme que
celle que I'on trouverait si le perturbateur 1 était continu. On peut donc maintenant brancher la prise 4 et
procéder aux mesures des perturbations produites par I’appareil 1 aprés avoir, bien entendu, arrété le pertur-

bateur auxiliaire 2.
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6. — Special procedure for the measurement of interference sources producing discontinuous interference

When the interference source produces discontinuous interference in short bursts irregularly separated by
intervals up to 1 min or more, it is practically impossible to place the clamp at the proper position by using levels
produced by that source.

However, the difficulty can easily be avoided by exciting the arrangement consisting of the interference source
and mains lead system by means of an auxiliary continuous source of small dimensions weakly coupled in the
vicinity of the interference source as shown in Figure 11, page 97.

Interference source 1 being connected (with switch in on position) but not powered (plug 4 disconnected) the
auxiliary source 2 is activated (coupling loop energized by a pulse generator or small motor-driven apparatus
supplied from batteries) and the position of the clamp 3 is adjusted along the mains lead to obtain the maximum
reading on the receiver. This position is approximately the same as the one which would be obtained if the inter-
ference source | were continuous. One can therefore then connect plug 4 and proceed with the measurement of
the interference produced by apparatus 1 after having, of course, turned off auxiliary source 2.

&
o
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ANNEXE D

RECOMMANDATIONS CONCERNANT LA MESURE DES PERTURBATIONS
DISCONTINUES

D1. Généralités

Ces directives ne visent pas a interpréter les dispositions de cette publication mais sont
destinées a guider I'utilisateur dans des procédures plutét complexes et a faciliter par 12 la
mesure des perturbations discontinues.

DI1.1 En vue de cette mesure, les appareils peuvent étre classés en deux grandes catégories comme
suit:

A) les appareils qui produisent des perturbations discontinues mai
continues;

pas de perturbations

B) les appareils qui produisent les deux types de perturbations.
Ces deux grandes catégories peuvent étre subdivisées commessuity

a) les appareils pour lesquels la mesure des perturbatiogis dis ffectuée
sans utiliser un récepteur de mesure, par exemple 3 anché a
un réseau fictif en V (voir paragraphe D2.3);

b) les appareils pour lesquels 'utilisation du rg r CoLS.P.R\ave] sa réponse ppndérée

est nécessaire;

ans des

sure des

ubjecti-
L et aux
des d’im-
ractérisé
quoi un
discon-

graphe 4.2.2.3) des contacts qui provoquent les perturbations.

L’utilisation de la formule 20 logm (dans laquelle N est le taux de répétition des claque-

ments) permet un assouplissement de 6 dB des limites chaque fois que N est réduit de moitié
(voir paragraphe 4.2.2.6).

D’autres assouplissements applicables a des appareils particuliers sont spécifiés au para-
graphe 4.2.4,
30

Apres avoir été déterminée, la valeur de N doit étre utilisée dans la formule 20 logo == N
pour calculer les limites (assouplies) admissibles N (voir paragraphe 4.2.2.6). Les atténuateurs
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APPENDIX D

GUIDANCE NOTES FOR THE MEASUREMENT OF DISCONTINUOUS
INTERFERENCE

D1. General

These guidance notes do not purport to interpret the provisions of this publication, but are
intended to guide the user through the rather complex procedure, thereby facilitating the
measurement of discontinuous interference.

D1.1 For the purpose of this measurement, appliances may be divided into two broad categories
as follows:

A) those which generate discontinuous interference but do not generate~continuo@slinter-

ference;

B) those which generate both types of interference.
The two broad classifications may be further divided as follow

ut the
h arti-

t Sub-
D1.2 ement
of discontinuous interference.

Discontinuous intg i j & ound
broadcast receivers 4nd in ig oytputs of television receivers compared with
continuous interferense, be i g Fect is
dependent upon thespagi &8 Clause
4.2.2.5). Tg@or ¢ ; appli-
ances for b

5. To
et the
nuous
sturb-
Fation

For certain appliances (see Sub-clause 4.2.4.6), the click rate N is determined from the
el R j L . ) ihg the

BUMDEr O A ning op 41101 C DOUD-CldU 4 Ol tN¢E Oonta v 1]
interference.

The application of the formula 20 log;g 30 (where N is the click rate) allows a relaxation in
the limit of 6 dB for each reduction of Nin half the value (see Sub-clause 4.2.2.6).

Further relaxations for specific appliances are detailed in Sub-clause 4.2.4.

The value of N determined is to be used in the formula 20 log; g 30 to calculate the permitted

(relaxed) limits (see Sub-clause 4.2.2.6). The receiver attenuators shall then be set for the
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